


Systemanf orderungen

Systemvoraussetzungen Windo ws

| Rir USB-Windavs 98/98 SE/2000 Rsf./ME
| 32 MB RAM min., empfohlen 64 MB
| 110 MB freier Speiberplatz
I VGA-Farbmonitor

| CD FOM-Laufwerk

| USB unaVideo-out Anschluf

Systemvoraussetzungen iMac, iBook, G3 blue & white series,

I Mac 8.6/9/9.0.2/mdglichst 9.0.4
| 32 MB RAM oder héher

| 110 MB freier Speiberplatz

I VGA-Farbmonitor

| CD FOM-Laufwerk

| USB unaVvideo-out Anschlul
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Wir begludkwiinschen Sie zum Kuf Ihrer neuen Kamera JENDIGAL JD 4D0z3.
Bitte nehmen Sie sih die Zeit und lesen Sie die &lienungsanleitung aufmerksambewor Sie die Kamera zum ersen Mal
benutzen.

Erfullung der FCC-V orschriften (Funk entstérung)

N
Dieses Zeiten bestétigt, dass Ihe Kamera den Vorsdriften der EU (Ewpéishe
Union) hinsiditlich der Funkentstérung entspridit. Die Abkiirzung CE seht fur
Conformité Eulopéenne (euppaiste Konformitat).

Digitalkamera JD 4D0 z3

F@ Gepriift auf Einhaltung der

FCC-Vrsdriften fur Die Kamera erfullt den Teil 15 der FCC-Vrsdriften fir Funkentstérung. Die
FRunkentstérung Bedienung der Kamera unterliegt zwei Bedingungen:
1 Das Gerat daf keine Stérungen verursadien.
Rir den privaten oder beruflichen Gebruch. 2. Das Gerat muss stdest gegenuber Femdeinflussen seinauch gegenuber

Storungen, die unerwiinschte Funktionen auslésen kénnen




Wicht ige Hinweise zur Sicherheit

Bite lesen Sie die dlgenden Hinwveise aufmerksambewor Sie die Kamera zum ersen Mal benutzen.
WARNUNG!

| Batterien kdnnen sic h bei unsachgeméafRer Verwendung stark erhitz en. Es besteht Explosionsg efahr!

| Es durfen nur die in der B edienungsanleitung ang egebenen Batterien benutzt wer den.

| Beim Einleg en der Batterien auf ric htig e Polung ac hten.

| Batterien nic ht in die Nahe einer of fenen Flamme bring en und k einen hohen Temper atur en aussetzen.

| Batterien nic ht nachladen, kurzschlieBen oder z erlegen.

I Nur Batterien gleic her Leistung vom selben Herst eller und mit identisc hem Herstellungsdatum ver wenden.
| Die geltenden Vorschriften fur die Entsor gung von B atterien sind einzuhalt en.

| Vorsicht bei der B enutzung der K amera in Anwesenheit von Kindern . Es beseht Verletzungsg efahr! (Blitz)

| Batterien und ander e verschluckbare Gegenstande g ehoren nicht in Kinderhand!

Unter folgenden Bedingung en sind die Batterien umg ehend aus der K amera zu entf ernen und die K amera nicht
weit er zu benutz en:

| Herabfallen der K amera oder Schlag einwirkung mit B eschadigung des Gehauses,

| bei aufféllig er Geruchsentwicklung , unnormal hoher Temperatur oder Rauc hent wicklung .

Beweg en Sie sich beim Blic k dur ch den Sucher nicht.

Es ist untersagt, die Kamera zu zerlegen. Bei Berlihren der elektrisc hen Schaltung en in der K amera besteht die
Gefahr von Elektr oschlag!
Bei erforderlic her Instandsetzung suc hen Sie bitte lhren Fachhandler auf .

GEFAHR!
Mit zunehmender Dauer des Gebrauchs wir d die Kamera warm. Deshalb ist beim Umgang mit der
Kamera oder beim  Wechsel der Bat terien oder der Speicherkarte vorsichtig zu verfahr en.
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Kontrolle des Inhaltes des K amerapaketes

Bevor Sie die Kkmera benutzen, prifen Sie den Inhalt des Emerapaketes auf\ollstandigkeit. Bei Fehlen einzlnerTeile setzn
Sie sib bitte mit Ihrem zustandigen Fachhandler inVerbindung.

Kamera JD 4D0z3

4 Stk. Alkaline-Batterien AA

1 St. Videokabel

1 Stk. Kameratragsdlaufe

1 Stk. Kameratasde

1 Stk. USB-Kbel

1 Stk. Speiherkarte 16 MB

USB-feibersotware fuir WIN98/WIN 98 SE/WIN 2000
USB-fleibersotware fir Mac OS 8.6/9/9.0.2./9.0.4.

Adobe PhobDeluxe Home Edition 4.0 CD-RM fir Windows
Adobe PhobDeluxe 2.0 CD-FOM fiir Mac
Bedienungsanleitung fir die Kkmera (PDFWindows / Macintosh
1 Stk. Garantiekarte
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Bestandteile der K amera

Vorder seite
Funktionswahlsdalter Ausloser
Datenanzige  Suder
Blitzlichtsensor
Selbstausléserlampe Blitz \ / /
Befestigungsodse E H / P 3(
| —
fur Tragschlaufe
o
Abdedkung
Kartensdacht °
1\

)
Objektiv
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Bestandteile der K amera

Kontrollleuchte fur Bildsharfe

Kontrollleuchte fur Blitz

Viersellungssthalter <«

Suder

Ein-/Aussalter

A

Rickseite

Viersellungsshalter A

Anzeigetase! —|

Taste MENU)

¢

CIDO

Tasie ENTER ~|

\

/

C

/

/

—1

A

—/

Abdedkung der Ansdhliisse

/

LCD Anzige

7
Viersellungsshalter

v

Viersellungsshalter P

Befestigungsdse fur
Tragsdhlaufe

Abdedkung
Speiterkartenshacht



Bestandteile der K amera

Anschlisse

Kameraunter seite

Batteriefachdedkel

Stativaufnahme
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&-C<@ VIDEO OUT
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AnscluBd fir DC

«

USB-Anshluf3
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Bestandteile der K amera

Daten-Anz eige

Die Abbildung dient der Erlauerung der Information auf der Daten-Anzeige.

Anzeige des Bildbrmates (fill, Half) Anzeige der Blitzliditart

|
(FULD(HALD —)

oo @
D) vaas

Anzeige des |

Batterieladezustandes

Anzeige fur

Anzeige der noch
Selbstausloser

verbleibenden Aufnahmen /
Speiherkartenanzige

Die Anzeige der nodh verbleibendenAufnahmen dient als Ribtwert. Die Zahl andet sich entsprechend dem
Aufnahmeobjekt und den Aufnahmebedingungen.
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Bestandteile der K amera

Sucher

Die Abbildung dient der Erlauerung der Information auf der Daten-Anzeige.

Kontrollleuchte fur Bildahmen bei Nahaufnahmen
Bildsdarfe (griin)

Kontrollleuchte fir
Blitz (ot)

Bildrahmen bei N ahaufnahmen

Wenn SieAufnahmen von Objekten machen, die sid in einem Abstand von weniger als 1 m zur kamera befinden,
ersceint auf der Aufnahme nur der unter den Einlerbungen des Rhmens efasse Aussanitt. Sie kdnnen beiAufnahmen
von Objekten unter 1 m den Bildaufbau auf dem LCD-Monitr kontrollieren.
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Bestandteile der K amera

Kontrollleuchte fur Bildschéar
Konstant grun

fe (grun)

Sdarfeinstellung ist hegestellt und wird fixiert.

Blinkt mit hoher Frequenz
(ca. 8 x je Sekunde)

Die Starfeinstellung ist nicht hergestllt. (Der Kontrast fur die Aufnahme ist zu gering,
der Aufnahmegegenstand ist zu dunlel oder zu nah. Alternativ kann der Aufnahme-
gegenstand fur die Nahaufnahme zu wveit entfernt sein

Blinkt mit geringer Frequenz
(ca. 2 x je Sekunde)

Scharfeinstellungsbereich
(zur Orient ierung)

Kontrollleuchte fur Blitz (rot)
Konstant rot

Das Bild wid auf der Speiterkarte gespeitert.
Die Kamera liest das Bild wn der Speiterkarte aus.

Q Wenn die Kamera auf Autofocus
) gestllt ist, erfolgt die Scharfein-

stellung auf den grauen Bereich
der Abbildung.

Die Aufnahme wird mit Blitz gemadt.

Blinkt mit hoher Frequenz
(ca. 8 x je Sekunde) venn der
Ausloser wll gedriickt wird

Der Blitz wid geladen Der Auslésung ist nitit gedriickt.

(Beim Losden der Blitzlihtfunktion)
Blinkt mit geringer Fequenz
(ca. 2 x je Sekunde)

Die Belichtungszeit verlangert sich.
Dabei konnen unsbarfe Aufnahmen entstehen.
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Auf einen

Blick

Vorber eiten der Kamera

1. Batterien einleg en (siehe Seite 21).

2. Speicherkarte einleg en (siehe Seite 25).

Aufnahmen mac hen - Ausfihrlic he Hinweise Seite 29

1. Funktionswahlsc halter auf @ stellen.

2. Kamera mit EIN-/AUS-Shalt er einschalt en.



Auf einen Blick

3. Die Aufnahme auf dem LCD-Monit or oder im optisc hen Sucher zusammenstellen.

4. Bildber eich und BildgroRRe mit dem Vierstellungsschalter einstellen ( P/ )

| Beim Driicken der Taste P wird das Bild groRer . (Kleiner er Bildausschnit t)

| Beim Driicken der Taste «  wird der Bildber eich breiter. (GroRerer Bildausschnit t)

5. Ausloser halb dur chdriicken.

| Wenn das Bild scharf eing estellt ist, leuchtet die grine K ontr ollleuc hte.

6. Ausloser ganz dur chdriicken und damit die Aufnahme absc hlieBen .

| Das aufgenommene Bild wir d auf dem LCD-Monit or sichtbar.
| Wahrend die Aufnahme auf der Speic herkarte gespeichert wir d, blinkt die griine
Kontr ollleuc hte mit g ering er Frequenz (ca. 2 mal je Sekunde).
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Auf einen Blick

Kontrolle der Aufnahmen

1. Funktionsw ahlschalter auf [p>] schalten.

2. Kamera mit EIN-/Aus-Schalter einschalten.

| Das letze Bild (die zuletzt g@macdte Aufnahme) ersteint auf dem LCD-Monibr.

3. Beim Driicken der Taste P bzw. < wird jeweils das nachste oder das v orherige
Bild angez eigt.




Auf einen Blick

Bild I6schen - Ausfiihrliche Hin weise Seite 84

1. Das zu léschende Bild auf dem LCD-M onitor aufruf en. Dazu die Schrit te 1 bis 3 im
Abschnit t “Kontrolle der Aufnahmen” auf der v orherigen Seite durchfiihren.

ST J/~GID] 2. Taste MENU driicken.

@ | Auf dem LCD-Monitbor ersdeint dasWiedergabemendi.

3. Nach Bestétigung der F unkt ion DELETE 2 x die Taste P> driicken.

s~am 4. Bild auswahlen, ‘C]‘ dricken.

o —

M|

T} enten|
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Auf einen Blick

Delete |

Delete selected Image ?

a v SeLeCT seTh

18

Das zu lésbende Bild wid auf dem LCD-Monibr markiert. Taste ENTER driken. Gleichzeitig
werden Sie aufgfordert zu bestétigen, ob Sie das Bild wirklib 16schen wollen (siehe neben-
stehende Abbildung).

Dricken Sie die Taste P wenn Sie Ja sagen, d. h. das Bild geléscht w erden soll.

Das auf dem Monibr markierte Bild wird gelosdt.

Zum Abschluf® des Léschvorganges, driicken Sie die Taste MENU.

Der LCD-Monibr scaltet in den Wiedegabemodus zurii.



Vorbereit ung der

Kamera
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Befestigen der Tragriemenschlauf e

1. Befestigen Sie die kleinere Schlauf e des Tragriemens an der Ose entspre chend der
Abbildung.

2. Fuhren Sie das andere Ende des Tragriemens durch die kleinere Schlauf e.

20



Einlegen der Bat terien

Rir die Kamera werden vierAlkaline Batterien AA mitgeliefert. Benutzt werden kénnen aud NIMH-Batterien.

1. Vor der Entnahme der Bat terien muf3 die K amera ausgeschaltet w erden.

| Dieser Shritt entfallt beim ersten Einlegn der Batterien nach dem Kauf der Kamera.

2. Batteriefachdeckel etwas in Richtung (1) zuriickschieben und in Richt ung (2) 6f fnen.

3. Batterien entspre chend der Abbildung in das Bat terief ach einlegen. Auf richt ige
Polung entspre chend Angabe am Bat terief achdeckel achten.

21



Einlegen der Bat terien

4. Batterief ach schlieRen. Dazu Deckel in Pfeilricht ung (1) bis zum hdrbaren Einr asten
(2) schieben.

| Nach dem Einlegn der Batterien die eingebaute Uhr (Datum und Zeit) auf Enktion priifen.

| Wird die Stomversorgung der Kamera uber Netzgerét oder Batterien fur mehr als 5 min unerbrochen, kann die Uhr
eine false Zeit anzigen oder auf die Standadeinstllung zuriikksetzn. In diesem Rll sind Datum und Uhreit neu
einzusellen Siehe dazu Bsdireibung Seie 108.

| Die Kamera nicht mit of fenem Batteriefach nach unten ablegen. Dabei kann der Batteriefachdedkel beshadigt werden.

| Die Batterien ewéarmen sid, je langer die Kamera benutzt wird. Beim Batteriewechsel ist daauf zu acten!
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Einlegen der Bat terien

Priifen des Batterieladezust andes

Nadch dem Einlegen der Batterien in die Kamera erfolgt eine automatische Prifung des Bitterieladezustandes.Das
Prifungsegebnis ersbeint auf der Daten-Anzeige.

(lm] @w "":J volle Anzeige - Batterien sind ll geladen
a0
-, -,
L) voa
———
fm ©\ A Teilanzige - Batteriewechsel \orbereiten. Die Bildwiedegabe ist aut bei teilweise

jA \\) geladenen Batterien moglich.

( ) Alle Anzeigen \erldschen, danad blinkt W :3 5 Sekunden lang, danac verldschen alle
Anzeigen erneut.
Vorgehensweise:

Aufnahmen und Bildwiederg abe sind nicht mdoglich.

' Batterien wechseln

Alle Batterien aus der Kkmera entnehmen und neue Bitterien einlegen.

Sy

*  Bleibt die Daknanzige leer ist zu kontrollieren, ob die Batterien richtig eingelegt wurden und die Polung (+/-) richtig
ist. Effolgt auch danad keine Anzeige, sind die Batterien durch neue auszutaushen.
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Einlegen der Bat terien

Energiesparmodus

Um die Batterien zu stonen, schaltet die Kamera nach 3 Minuten Inaktivitat autbmatisch ab (Automatikabsdaltung).

Die Kamera ist wieder betriebsbeeit, wenn sie mit dem EIN-AS-Sbalter eingesdaltet wird.

*  Bei Batteriebetrieb kann die Zeit bis zum aubmatischen Abscalten wahlweise auf 1 min 5 min, 10 min oder 30 min
gestellt werden. Weitere Hinweise Sei¢ 105.

*  Bei Benutzung des Netzeiles mit der kamera (nicht Teil des Kamerapaketes) sbaltet sich die Kamera automatisch nach
mehr als 30 Minuten Inaktivitat ab Diese Zeit ist €st eingestellt und kann nicht verandert werden.

Kamerabetrieb mit N etzteil (nicht Teil des Kamerapaketes)

Wenn Sie die amera in der Wohnung benutzen, wo ein Wechselstomanshlu3 zur Verfligung steht, empfehlen wir die
Benutzung eines Netzeiles (Kaufteil). Ebenso solkén Sie das Netzil benutzen, wenn die Kamera zur Bildbearbeitung an den
PC angsdlossen wid.

Beim Wechseln von Batterie- auf N etzbetrieb bzw . von Netz- auf Bat teriebetrieb muss die K amera ausgeschaltet
sein. Der Wechsel darf nicht bei eingeschalteter Kamera erfolgen!

1. Der Ministe cker des Netzteiles in die DC-Buchse an der K amera stecken.

| Die Form des Minisedkers untersdeidet sid je nach Netzteil.

2. Den Stecker des Netzteils in die Wechselstromste ckdose ste cken.




Einlegen/Ausw echseln der Speicherk arte

Beim Einlegen oder Entnehmen der Speicherk arte muss die Kamera ausgeschaltet sein. Sonst kdnnen bereits
gespeicher te Bilder beschadigt und die Speicherk arte unbr auchbar w erden.

Wenn Sie die Speicherk arte bei eingeschalteter K amera einlegen oder entnehmen, muss die Karte nach der Uber-
tragung der Bilddaten in den R echner und er folgter Sicherung neu f ormatiert werden.

Einlegen der Speicherkarte in die Kamera

1. Offnen des Speicherk artenschachtes entspre chend der Abbildung.

2. Einlegen der Speicherk arte in den K artenschacht.

| Dabei muss die flabe Seite der Speiberkarte zum Kameraobjektiv zigen.
Karte mit dem Chip nad unten bis zumAnsdlag in den Shacht einschieben

| Die Speiberkarte darf beim Einstieben in den Kamerasthacht nicht verkantet werden.

| Léasst sib die Karte nicht voll einscieben, muss die lage der Speiterkarte im Shacht evtl.
korrigiert werden. Die Speibtierkarte nicht mit Gewalt in den Kartensdacht schieben Dabei
wird die Karte oder die Kamera beshadigt.
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Einlegen/Ausw echseln der Speicherk arte

3. Den Sperrhebel fur die Speicherk arte entspre chend der Abbildung nach unten
driicken.

| Der Speiberkartensdacht lasst sit nur schlielen wenn der Hebel nab unten gedridt ist.

T 4. Speicherkartenschacht mit einem horbarem Klick schliel3en.

Entnehmen der Speicherkarte

" ° ] 1 Zum Entnehmen der Speicherk arte muss die K amera ausgeschaltet sein.

2. Offnen des Speicherk artenschachtes entspre chend der Abbildung.

26



Einlegen/Ausw echseln der Speicherk arte

i m 3. Sperrhebel entspre chend der Abbildung nach oben be wegen.

4. Den Sperrhebel in Ger adstellung bringen und leicht eindriick  en.

| In dieser Se¢llung des Hebels wid die Speiberkarte ein Studk aus dem Kartensthacht heraus-
gedruckt. Karte entnehmen

| Vorsict! Karte kann heil3 sein!

| Speiterkarte in der dafiir vorgesehenen Hille aufbevahren.

5. Speicherkartenschacht mit einem hérbaren Klick schlieen.
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Arbeiten mit der

Kamera
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Aufnahmen machen

1.

Funkt ionsw ahlschalter auf (8) stellen.

Kamera am EIN-/AUS-Schalter einschalten.

Der EIN-/AJS-Sbalter kehrt in seine Ausgangslage zuriick.

Die Aufnahmen auf dem LCD-M onitor oder dem opt ischen Sucher zusammenstellen.

Das Obijektiv nibit mit der Hand oder einem Gegnstand usw verdedken.

Wenn das Bild nitit auf ein Objekt sdarf eingestellt ist, Bildsharfe mit der entsprechenden
Funktion einstellen (siehe Seé 67).

Bildbereich und Bildg réRe mit dem Vierstellungsschalter einstellen ( P ).

Beim Driiken derTaste P wird das Bild groRer (@leobjektiv).

Beim Driiken derTaste <« wird der Bildbeeich breiter (Weitwinkelaufnahme).
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Aufnahmen machen

I_ﬂ[_

* Beim Driden des
Ausldsers ist nab
etwa der Halte des
Weges ein Wieder
stand zu spuen. Die
Betatigung des Aus-
l6sers bis zu diesem
Punkt wird in der
Bedienungsanlei-
tung als  “halb
Durchdrucken” des
Auslosers beeichnet.

30

Ausldser halb durchdriick en.

Die Kamera stllt die Bildsbarfe automatisch ein. Wenn das Bild sharf eingestllt ist,
leuchtet die griine Kontrollleuchte.

Wenn die griine Kontrollleuchte blinkt, die Sdritte ab Sdritt 3 wiederholen.

Wenn der Blitz benutzt wid, leuchtet die rote Kontrollleuchte.

Wenn die ote Kontrollleuchte mit geringer Fequenz blinkt, (ca. 2 x je Sekunde)verlangert
sich die Belichtungszeit. Dabei kénnen unstbarfe Bilder entsehen.

Zur Aufnahme sollte die Kamera auf ein Stativ gstellt werden.

6.

Ausldser v ollstandig durchdrick en.

Blinkt die ote Kontrollleuchte, wenn der Ausléser wlIstandig durchgedriick wird, wird der
Blitz aufgeladen Bleibt der Ausloser in dieser Phaseegiriickt, wird die Blende beim laden
des Blites gedffnet.

Das aufggnommene Bild wid auf dem LCD-Monibr sichtbar.

Waéhrend die Aufnahme auf der Speitierkarte gespeihert wird, blinkt die grine
Kontrollleuchte mit geringer Fequenz (@. 2 x je Sekunde)Auf der LCD-Anzige blinkt der
Hinweis“Recording” (ca. 2 x je Sekunde).

Wahrend dieses Vorganges (solange die g riine Kontrollleuchte leuchtet und der Hin ~ weis
Recording auf dem LCD-M onitor blinkt) dar f die Abde ckung des Bat terief aches nicht
geof fnet, das Netzkabel nicht gez ogen und die Speicherk arte nicht aus der K amera ent-
nommen w erden. Anderenf alls kann die Speicherk arte beschadigt w erden, und die
Daten kénnen v erlorengehen.



Aufnahmen machen

Anzeigen des Aufnahmemodus auf dem LCD-Monitor

S|/ ~CGID Bei jeder Betét igung der Anzeigetaste erscheint auf dem LCD-M onitor eine andere
Informat ion in einer best immten R eihenf olge.

Meny|

EnTeR|

L7
® weD
MANUAL
+0.1

HARD 20

The LCD monitor is —
turned off

A |
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Aufnahmen machen

Anzeigen der Kameraeinstellungen

Mit Wei3-Abgleich (siehe Seite 64)

Biitz (§ehe Seite 38)

Sdnellaufnahme/
Serienbild (sehe Seit 42)

Bidformate (Full, Half, VGA)
(siehe Seite 62)

Bildqualitat (siehe Seie 59)

Scharfeinstellung (sehe Seite 33)

ALy
SIS
MANUAL —
+0.1
Bildsctharfe (siete Sete 67)
|_- HARD 20—
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Bdichtungskorrektur (siehe Seite 52)

Bidnummern



Einstellen der Bildschar fe

Kontr ollleuchte Bildschérfe

Wird der Ausléser halb durchgedrickt, stellt die K amera die Bildscharfe automat isch ein. Die griine
Kontrollleuchte z eigt die Einstellung an (V orasusetzung: Kamera ist auf Autof ocus gestellt).

Konstant g rin Die Scharfeinstellung ist hergestellt und wird fixier t.
Der Ausléser k ann gedriickt w erden.

Blinkt mit hoher F requenz Die Scharfeinstellung ist nicht hergestelit.
(ca. 8 x je Sekunde)

Wenn die grine K ontr ollleuchte blinkt, folgende K ontr ollen dur chfuhr en:

| Soll versudht werden, ein Objekt sharf einstellen, das siti mit Autofocus nur sbwer einsellen 1asst? (siehe .$34)

| Ist derAbstand zum Objekt geringer als die Mindeséntfernung (bzw. bei Nahaufnahmen wveiter als 40 cm entérnt)?
(Siehe unen)

Mindestentfernung fur Aufnahmen  mit Autofocus
Die folgendeTabelle enthé@ltAngaben zur Mindesentfernung fur Aufnahmen mit Autofocus. Befindet sich das Objekt naher
an der Kamera als die Mindesentfernung (ca. 4 cm) oder weiter als 40 cm wn ihr entfernt, blinkt die griine Kontrollleuchte.

Standardaufnahme 0,4 m bis unendlich
Nahaufnahme 4 cm bis 40 cm

(siehe Seite 50)
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Einstellen der Bildschar fe

Objekt lasst sich mit Autofocus nicht scharf einstellen

Bei Autofocus effolgt die Sdarfeinstellung unter Ausnutzung des Kntrastes (d.H des Unersdiedes zwisben Hell und
Dunkel) auf dem CCD (stht fur englisch: Charge Coupled Devi@). Es ist daher méglib, dass sib die Sharfe unter folgen-
den Bedingungen nicht richtig einstelit. In diesen Bllen ist mit der Finktion Focus-Lo& (siehe Sei 35) zu arbeien. Dabei
erfolgt die Sdarfeinstellung fiir ein anderes Objekt in gleiber Entfernung wie das aufzunehmende Objekt mit nalsfolgen-
der Anderung der Bildzusammenstlung oder durch manuelle Starfeinstellung (siehe Sei 36)

Objekt ist zu dunlel bl [ Objekte in gleicher Entfernung Gber
? lappen einander im Shérfebereich.

[

U171

Objekt ist zu hell,z.B eine glanznde
Autokarosserie oder eine Wassef
oberflache

Objekt hat keinen Kontrast,
z.B blauer Himmel oder eine
weile Wand




Einstellen der Bildschar fe

Objekt befindet sicht nicht in der Mit te des Bildrahmens (Funktion Focus-Lock)

Befindet sich das Objekt nicht in der Mit  te des Bildrahmens, stellt die K amera die Bildschar fe auf den Hinterg rund
ein. Dabei sollte die Aufnahme mit der F unkt ion Focus-Lock gemacht w erden.

1. Kamera so halten, dass sich das Objekt in der Mit te des Bildrahmens
befindet. Dann Ausldser halb durchdrick en.

| Die Kamera stllt die Bildsbarfe automatisch ein. Die griine Kontrollleuchte
leuchtet.

2. Bei halb gedriicktem Ausloser die K amera auf das aufzunehmende
Objekt richten und  Ausldser v ollstandig durchdriick en. Damit wird die
Aufnahme abgeschlossen.
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Einstellen der Bildschar fe

Manuelles Einstellen der Bildscharfe

S LIy c] 1. Funkt ionsw ahlschalter auf (8] stellen und auf Taste MENU driick en

° | Auf dem LCD-Monibr ersdeint dasAufnahmemend.

2. Mitder Taste A bzw V¥ auf FOCUSING gehen und die Taste P driicken.

3. Mitder Taste A bzw V¥ auf FOCUS gehen und die Taste | 4 drucken.

4. Mitder Taste A bzw V¥ auf MANU AL gehen und die Taste »  dricken.




Einstellen der Bildschar fe

Die Taste MENU driick en.

In der obeten rechten Ede der LCD-Aneige ersteint dasWort “MANUAL als Hirweis, dass
die Runktion manuelle Sharfeinsiellung eingestaltet ist.

Mit der Taste A bzw. V¥ die Scharfe einstellen, dabei den LCD-Monitor beob-
achten.

Die Bildsbérfe so einsellen, dass das aufzunehmende Objekt auf dem LCD-Momwit scharf
abgebildet ist.

Wird dieTaste A gedriickt, verandet sich die Sdarfeinstellung auf Objekie in groRer
Entfernung.

Wird dieTasie w gedriickt, verandett sich die Stharfeinstellung auf Objekie in geringer
Entfernung.

Ausléser v ollstandig durchdriick en und damit die Aufnahme abschlieRen.

Auch nach der Aufnahme bleibt die Kamer in der manuellen Sharfeinstllung. Die
Umsdaltung in die Runktion Autofocus effolgt nach Aus- undWiedereinsdalten der Kamera.
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Blitz

Die Kamera ist mit einem eingebauten Blitz mit finf Blitzeinstellmdglichkeiten ausgestatet.

Automat ikblitz
3A

i Aufhellblitz

@ Blitz aus

<®  Automat ik-Blitz
iA mit Rote-Augen-Ef fekt

#s Nacht-M odus-Blitz

Reichw eite des Blitz es

38

Der Blitz wid automatisch ausgeldst, wenn die Beleuchtung nicht optimal
oder das Litit von hinten auf den Aufnahmegegenstand féllt.

Der Blitz wid unabhéngig von den Lictverhaltnissen jedes Mal ausglost,
wenn derAusldser betatigt wid. Verwenden Sie diese Einstlung bei haten
Sdatten, bei AulRenaufnahmen und wenn zu wenig Lidt auf den
Aufnahmegegenstand féllt, z. B. bei Rersonen die einen Hut auf dem Kopf
tragen.

Der Blitz ist ausgsdaltet und wird nicht ausgelést. Benutzen Sie diese
Einstllung fur Aufnahmen an Otten, wo Blitzlicht untersagt ist, z. B. in
Museen

Die Kamera sendet \or dem Ausldsen des eigntlichen Blitzs einen kuren
Vorblitze aus, wodurch der Fote-Augen-Efekt bei Rersonen und Tieauf-
nahmen im Dunleln verringert wird.

Blitz fur Nacht-Modus-Aufnahmen

Ungefahre Reichweite des Blites 0,4 - 3 m



Blitz

B ) ClD] 1. Funktionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU driick en

o | Auf dem LCD-Monibr ersceint dasAufnahmemend.

2. Nach Bestatigen der Markierung v on FLASH die Taste  p  dricken.

3. Mitder Taste A bzw.V
MODE auswahlen und Taste P> driicken.

4. Mitder Taste A bzw. V¥
den gewiinschten Blitzmodus einstellen
und Taste p  dricken.

| Die Einsellung andett sich in der Reihenfolge, wie auf der vorhergehenden Seié angegeben
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5. Taste < driicken.

6. Taste MENU drick en.

| In der rechten oberen Ede der LCD-Aneige wird die ausgwahlte Blitzinstellung durch das
entsprechende §mbol auf der wrhergehenden Seie angezeigt (siehe Sei 32). Bei

| Beim Aussdalten und Wiedereinsdalten der Kamera wird automatisdh die Funktion
“Automatikblitz mit Rote-Augen-Efekt” eingestellt.

Blitzk ontr ollleuchte

Die rote Kontrollleuchte
zeigt die Blitzfunktion an

Leudtet konstant Blitz ist eingesdaltet

Blinkt mit hoher Fequenz (@. 8x je Sekunde), Der Blitz wid geladen Der Ausldser ist nibit gedriickt.
wenn derAusldser wll gedrickt wird.

Die Belichtungszeit verlangert sich. Dabei kdnnen unsbarfe

Blinkt mit geringer Frequenz (@. 2 x je Sekunde) Aufnahmen entstehen. In der Einstllung des Drive Mode auf
(wenn Blitz aus) CONTINU@S und bei Nahaufnahmen ist der Blitz ausy
schaltet.
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Weitere

Kameraeinstellungen
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Schnellaufnahme einstellen

Sie kénnen mit lher digitalen Kamera Aufnahmen in rasder Folge hintereinander maden, indem Sie denAusloser -

druckt halten.

Es kénnen maxdie folgenden Aufnahmen gemadt werden:

Bildqualitat

Hochauflésung
Standadauflésung
Emnomy-Aufldsung
*

max. mogliche Aufnahmen (Rihtwert)

\ollformat (Rull), hohe Auflésung HALF sie
(2272 x 1704) (1600 x 1200)
ca. 2 Bilder ca. 6 Bilder
ca. 4 Bilder ca. 12 Bilder
ca. 8 Bilder ca. 12 Bilder

Hinweis zur Bildwalitat, siehe Sei¢ 59; Hinweise zu Bildbrmaten Vollformat (Full), Halbformaten (Half) bzw VGA siehe

S 62.

*  Die wrstehenden Angaben der max. méglichen Sdinellaufnahmen sind lediglib Ridhtwerte und dienen der
Orientierung Die tatsadlich mogliche Zahl der Aufnahmen richtet sich nach dem Aufnahmegegenstand und den

Aufnahmebedingungen.

DBirive Mode 2.

Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU driick en.

Auf dem LCD-Monitbr ersdeint dasAufnahmemend.

Mit der Taste A bzw. ¥ die gewinschte Einstellung DRIVE M ODE auswahlen
und die Taste P> driicken.



Schnellaufnahmen einstellen

3. Mitder Taste A bzw. V¥ den gewiinschten M odus einstellen.

=] =] single
o %c;|m“ | Der“Drive Mode” andert sich wie im nebensehenden Bild ersibtlich.

4. Die Taste <«  driicken.

5. Taste MENU driick en.

I In der rechten oberen Eke des LCD-Monibrs wird die Stinellaufnahme durch das ent-
sprechend Symbol Oy angezeigt.

| Der Blitz ist aubmatisch ausgesdaltet ( ymbol Q)) Sdnellaufnahmen werden ohne
Blitz gemadt.

| Bei Einsellung auf Einzlaufnahme oderAufnahme mit Selbstausloser swltet sich der Blitz
automatisch auf die Einsellung “Automatikblitz mit Rote-Augen-Efekt”.
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Schnellaufnahme einstellen

o

o

Die Aufnahme in der LCD-Anz eige oder dem opt ischen Sucher zusammenstellen und
Bildbereich und GréRe mit den Tasten | 2 und <« einstellen.

Beim Driiken derTaste P wird das Bild gréRer (@leobjektiv).
Beim Driiken derTaste <« wird der Bildbeeich breiter (Weitwinkelaufnahme).

Ausléser halb durchdrick en.

Ausléser v ollstandig durchdriick en.

Wenn derAusloser losglassen wid oder die maximaleAnzahl Bilder gmadt wurde, ist die
Aufnahmefolge abgesdlossen

Bei Stinellaufnahme werden Bildsharfe und Belichtung festgelegt, wenn der Ausldser halb
durchgedriickt wird. Die eingestellten Werte gelten danad fir alle Stinellaufnahmen

Nac Abschluss der Shnellaufnahme bleibt die eingestellte Funktion erhalten. E'st nac Aus-
und Wiedereinsdalten der Kamera wird die Einzlaufnahmefunktion wieder hegestelit.



Selbstausloser

Die Aufnahme erfolgt mit einer Vlerzdgerung von 10 Sekunden nat dem Driiken desAuslosers.

1. Nach dem Aufstellen der K amera auf ein St ativ Funkt ionsw ahlschalter auf @
stellen und auf Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monitor ersceint dasAufnahmemend.

2. Mit der Taste A bzw. V¥ die Funktion DRIVE MODE markieren und danach die
Taste » drucken.

&) &) continuous
(@ 58 Multi-shot 16
X © self Timer

iy

3. Mitder Taste A bzw. w das Symbol S markieren.

= Single

g % :::':::'; S] Single (Einzelaufnahme)
A YV
gu Continuous (Schnellaufnahme / Serienbild)
A YV
EEE Multi-shot
. AV
t) Self-timer (Selbstausloser)
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Selbstausloser

—n

46

Taste < driicken.

Taste MENU driick en.

Das ¥mbol fir den Selbstausléser S ersceint in der rechten oberen Eke der LCD-
Anzeige

Die Aufnahme auf dem LCD-M onitor oder im opt ischen Sucher zusammenstellen
und Bildbereich und Bildg roRe mit der Taste P bzw. <« einstellen.

Beim Driikken derTaste P wird das Bild groRer (@leobjektiv).
Beim Driidken derTaste <« wird der Bildbeeich breiter (Weitwinkelaufnahme)

Ausloser halb durchdriick en.



Selbstausloser

8. Ausloser v ollstéandig durchdriick en. Der Selbstausléser beginnt zu lauf en.

| Bei laufendem Selbstausldser blinkt die éhtrollleuchte vorn an der Kamera.
Die Blinkflequenz erhoht sid, je naher derAusléseritpunkt kommt. Unmittelbar vor dem
[— Ausldsen leutitet die Lampe auf und zigt die Aufnahme an

—n

| Die Kamera gibt ein akustisties Signal abwenn die Kontrollleuchte blinkt. Das akustishe
Signal kann mit SETUP abesdaltet werden.

| Befindet sich der Aufnahmegegenstand nict in der Mitte des Bildahmens, ist mit der
Funktion Focus Lok (siehe Sei 35) zu arbeien.

Den Selbstausléser nitt beim Sthen vor der Kamera betatigen. In diesem Rll kann die Kamera die Bildsbarfe nicht
einskellen.

Zum Aussahalten des beeits aktivieten Selbstauslosers (sloser beeits gedriickt) den Runktionswahlsdalter innerhalb
der 10 sec.auf ] , PC oder SETUPeiten
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Digit aler Zoom

Der digitale Zoom erhoht die maximalé&/ergroRerung der Zoom-Optik bis auf das 2iche.

1. Im Aufnahmemodus die Taste » dricken und den maximalen Zo om
einstellen.
2. Die Taste p driicken und fur w enigstens 2 Sekunden gedrickt halten.

| Die digitale Zoom-fnktion ist eingestllt.

I Auf dem LCD-Monitor ersdeint das Ymbol x 2.
Wenn das ¥mbol ersdieint, die Taste p» loslassen

| Bei ausgesaltetem LCD-Monibr kann der digitale Zoom nidit eingesdaltet werden.
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Digit aler Zoom

3. Das Bild auf dem LCD-M onitor so zusammenstellen, dass es sich im Anzeigebereich
befindet.

4. Ausloser halb durchdriick en. Die Kamera focusiert.

]
i

5. Ausloser v ollstandig durchdriick en und damit die Aufnahme abschlieRen.

| Die Runktion Focus-Lo& (siehe Sei 35) kann ebenfalls benutzt werden.

| Der digitale Zoom wid nach der Aufnahme nicht ausgesdaltet. Zum Aussdalten dieTase <«
drucken, bis das Zoom-8mbol verlischt, oder die Kamera aus- und wieder einshalten.

]
5

*  Die mit dem digitalen Zoom gmadte Aufnahme wird in der Aufldsung 640 x 480 Piel gespeitert. Deshalb ersheint
das Bild bei derAnzeige auf dem Computer oder im Ausdrudk mit Festlegung der Dru&auflésung kleiner
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Nahaufnahmen

Mit dieser Funktion kénnen Aufnahmen in einer Enternung von min. 4 cm zum Aufnahmegegenstand gemadt werden. Im
Bildmhmen erséieint das Objekt mit einerAbmessung wn etwa 6 cm x 4 cm.

ST J)/ D]

50

1.

Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU druck en.

Auf dem LCD-Monitor ersdeint dasAufnahmemend.

Mit der Taste A bzw. V¥ die gewiinschte Einstellung FOCUSING auswahlen und
die Taste  p driicken.

Mit der Taste A bzw. W die Funktion FOCUS wahlen und dann die Taste | 4
drucken.

Mit der Taste A bzw. W die Funktion CLOSE UP wahlen und Taste <« dricken.

Taste MENU driick en.

In der rechten oberen Ede des LCD-Monibrs ers‘heintg% . Damit ist die Kamera fur
Nahaufnahmen bekeit.

Der Blitz ist aubmatisch ausgesdaltet (Symbol @ ). Nahaufnahmenwerden ohne Blitz
gemadt.



Nahaufnahmen

o

o

Bild auf dem LCD-M onitor zusammenstellen.

Der Bildbeeich im optischen Suder untersdeidet sidhh vom tatséclichen Bereich bei der
Nahaufnahme Deshalb solle fiir die Bildzusammensllung der LCD-Monibr benutzt
werden.

Bei Nahaufnahmen kKamera auf ein Stativ aufsellen, um unscarfe Bilder zu \ermeiden.

Bei Nahaufnahme lann die LCD-Aneige nicht ausgesdaltet werden.
Ausloser halb durchdruck en.
Wenn die griune Kontrollleuchte fur die Bildsharfe blinkt, ist zu prufen, ob sich der

Aufnahmegegenstand im Bereich von 4 cm bis 40 cm \or der Kamera befindet. (DerAbstand
zur Kamera darf nicht groRRer als 40 cm sein).

Ausldser v ollstandig durchdriick en und damit die Aufnahme abschlie3en.

Die Nahaufnahmefunktion wiid nach der Aufnahme nicht ausgesdaltet. Nach dem Aus- und
Wiedereinsdalten der Kamera sdaltet diese aufAutofocus.

In Autofocus staltet sich der Blitz auf "Automatikblitz mit Rote-Augen- Efekt .
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Belicht ungskorrekt ur

Mit dieser Runktion kénnen Aufnahmen durch Einsellen eines bestimmeén Kompensationswertes heller oder dunkler
gemadt werden. Je héher der Kompensationsvert ist, um so starler wird die Aufnahme aufgehellt. ke kleiner derWert ist,
um so dunkler ist das Bild.

1. Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monitor ersdeint dasAufnahmemend.

2. Mit der Taste A bzw. V¥ die gewinschte Einstellung EXPOSURE gehen und die
Taste P dricken.

3. Mitder Taste A bzw. V¥ die Funktion EV einstellen und dann die Taste 4
dricken.

4. Mitder Taste A bzw. w den gewinschten Bildk ompensat ionsw ert einstellen

| Die Einsellung der Bildlompensation effolgt im Bereich von +2,0 bis -2,0 in Sdritten von 0,5.




Belicht ungskorrekt ur

5. Taste <« dricken.

6. Taste MENU driick en.

| Der Korrekturwert wird in der rechten oberen Edke des LCD-Monibrs angezeigt (siehe S32).

7. Bild zusammenstellen. Ausldser halb , dann v ollstandig durchdriick en und damit die
Aufnahme abschliel3en.

N —

*  Zum Ausstalten der Belichtungskorrektur entsprechend den oben angegebenen Séritten verfahren und den Wert O
eingeben oder die Kamera aus und wieder einshalten.

* Hat der Aufnahmegegenstand einen hohenWeiRgrad, ist der Korrekturwert so zu erhdhen dass sib der Weil3teil
problemlos darsellen lasst.Hat der Aufnahmegegenstand einen hohen Skwarzanteil, Korrekturwert verringern, bis sid
der Shwarzteil gut darstellen lasst.
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Arbeiten mit dem

Aufnahmemodus
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Einstellungen im Aufnahmemodus

LCD-Monitor

Die Funktionen des LCD-Monitors

Flash/Blitz iA (Automat ikblitz)
(Besdhreibung s. S 38) i (Aufhellblitz)
@ (Blitz aus)
<®

jA (Automat ikblitz mit R ote-Augen-Ef fekt)

& (Nacht-M odus)
Pow er/Belicht ungskorrekt ur +2.0
(Besdhreibung s. S 52) +1.5
+1.0
+0.5
0
-0.5
-1.0
-1.5
-2.0
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Einstellungen im Aufnahmemodus

Focusing
Besdreibung s.S 33)

Area

Drive Mode
(Besdreibung s. S 42)

Bildf ormat
Besdreibung s.S 62)

Qualitat
Besdreibung s.S 59)

WeiBabgleich
Besdreibung s.S 64)

56

Auto
Close up
Manual

0O [ W

@

(Autof ocus)
(Nahaufnahme)
(manuelle Bildschéar feeinstellung)

Central

Spot

(Einzelaufnahmen)
(Schnellaufnahmen, Serienbild)

(Mult i-shot)
(Selbstausloser)

(2272 x 1704)
(1600 x 1200)
(640 x 480)

(geringe Bildk omprimierung)
(normale Bildk omprimierung)
(hohe Bildk omprimierung)

(automat ische Einstellung)*
(AuBenaufnahmen)
(Aufnahmen bei Gluhlampenlicht)

(Aufnahmen bei N eonlicht)



Einstellungen im Aufnahmemodus

Belicht ungsk orrekt ur
(Besdreibung s. S 52)

Area
Schérfe

Besdreibung s.S 67)

LCD-Helligk eit

Ruckstellung (St andardeinstellung)

+2.0
+1.5
+1.0
+0.5
0
-0.5
-1.0
-1.5
-2.0

FULL
CENTRAL
SPOr

HARD
NORMAL
SOFT

(hell)

OFRPNWMUTO N ©©

(dunk el)
YES
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Ei

nstellungen im Aufnahmemodus
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Die vor dem Aussdalten der Kamera bzw. vor dem Batteriewechsel gewahlten Einsellungen von “Quality” und Image
Si2" werden in der Kamera gespeitert und stehen nad dem erneuten Einsbalten wieder zurVerfiigung. Hinweise zur
Arbeit mit Blitz, siehe Sei¢ 38. Hinweise zu Rlichtungskorrektur, siehe Sei 52. Hinweise zur manuellen
Bildsharfeeinsellung, siehe Seié 36, Hinweise zu Shnellaufnahmen siehe Sei¢ 42. Hinweise zuAufnahmen mit

Selbstauslosersiehe Seie 45.

Die drei Funktionen von “Quality”, Image Siz (Bildbrmat), WB (WeiRabgleid) und Sharpness (Bild&érfe) sind auf

folgenden Seien besdirieben



Einstellung der Aufnahme qualitat

Die Kamera \erfligt Gber 3 Aufnahme-Qualitatsstuen, mit denen die Detailteue jedes Bildes géndertt werden kann.

Die Bildgualitdt hangt mit der Komprimierung der Aufnahme zusammen Die Komprimierung veréndert sich mit den
Einstllungen “Fine - Std. - Eo©n.". ® hoher die Bildlomprimierung, umso geringer die Aufnahmequalitat. Sollen
qualitativ hochwertige Aufnahmen entstehen, muss auf‘Fine” gestellt werden. Bei geringer Komprimierung verringert sich
jedoch auch die Zahl der mdoglihen Aufnahmen, die auf der Speiberkarte gespeihert werden kénnen Mit den
Einstllungen “Std.” und E®n.” kann eine groBee Zahl wn Bildern gespeihert werden. Da bei diesen Eingllungen eine
hohe Komprimierung der Aufnahmen erfolgt, ist deren Qualitét geringer als bei der Eingllung “Fine”.

Die folgendeTabelle enthéltAngaben zur Aufnahmekomprimierung, Bilddateiformat, GroBe der Bilddaei und der Zahl der
maoglichen Aufnahmen beiVerwendung einer Speiberkarte mit 8 MB Speiberkapazitat fur die Qualitatsstuén Fine Std.und
Eon.

Fine (eeringe Std. (mittlere Econ (hohe
Komprimierung) Komprimierung) Komprimierung)
Komprimierung der ca. 1/6 ca. 1/12 ca. 1/25
Aufnahme
Bilddateiformat Exif2.1JPEG (DCF standds)
BilddateigroRRe ca. 1600 KB (@. 430 KB) ca.430 KB (@. 215 KB) ca. 170 KB (@. 106 KB)
max. Aufnahmen je ca. 4 (ca. 19) ca. 9 (ca. 38) ca. 20 (ca. 77)

Speiterkarte 8 MB

*  DieAngaben zur GréR3e der Bilddai und der moglichen Zahl derAufnahmen sind lediglih Ridhtwerte. Die konkreten
Werte werden vom Aufnahmegegenstand und dem Umeld der Aufnahme bestimmt. Die Angaben in Klammern glten
far Aufnahmen im Halbormat.
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Einstellen der Aufnahme qualitat

1. Funkt ionsw ahlschalter auf (@) stellen und auf Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monitor ersdeint dasAufnahmemend.

2. Mitder Taste A bzw. ¥ auf QUALITY gehen und die Taste » dricken.

3. Mitder Taste A bzw. V¥ die gewiinschte Aufnahme qualitat einstellen.

| Die Bildaqualitat wechselt in folgender Reihenfolge:

— Fine (hohe Bildqualitat)
A v
Std. (normale Bildqualitat)
A v
Econ. (geringe Bildgualitat)
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Einstellen der Aufnahme qualitat

4. Taste <« dricken

5. Die Taste MENU driick en

| Die gewiinschte Aufnahmequalitét ersdeint oben links auf dem LCD-Monior (siehe Sei 32)

Jede Aufnahme auf der Speiberkarte kann mit einer andeen Einsellung der Aufnahmequalitat gemacdt werden.
Die Einsellung der Aufnahmequalitat bleibt auch nach dem Aussdalten der Kamera im Speiter erhalten.

Wird eine andee Aufnahmequalitat eingestellt, werden alle weiteren Aufnahmen mit der neuen Einstllung gemadt.

Wird z.B die Einsellung “Fine” gewahlt kdnnen wegen der geringen Bildkomprimierung nur noch wenige weitere Bilder
aufgenommen werden.
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Einstellen des Bildf ormates

Das Bildbrmat ist vor Driidken desAusldsers fiir dieAufnahme einzusellen Wird ein anderes Bildbrmat eingestellt, werden
alle weiteren Aufnahmen mit der neuen Einstllung gemadit. Es sind dei Einsellungen méglich: “Full” (Wollformat), “Half”

(Halbformat) und VGA.
Bildformat

Vollformat (Full)

Halbformat (Half)

VGA

*
MENUPT 4 ¥4 » SELECT
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Piel (B x H)
2272 x 1704
1600 x 1200
640 x 480
Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU driick en.

Auf dem LCD-Monitbr ersdeint dasAufnahmemend.

Mit der Taste A bzw. V¥ auf IMA GE SIZE gehen und die Taste P>  driicken.



Einstellen des Bildf ormates

[sd 22721704
[aa G 16001200

3. Mitder Taste A bzw. V¥ die gewdinschte Bildg roR3e einstellen.

o [ 648480
i ; Full

4. Taste < drucken.
Half

VGA

(2272 x 1704)
v A
(1600 x 120 0)

v A

(640 x 480)

5. Taste MENU drick en.

LCD-Monibr (siehe Sei 32)

| Das gwinschte Aufnahmeformat ersdeint unter der Bildeualitdt oben links auf dem

Die Einsellung desAufnahmeformates bleibt aud nach dem Aussdalten der Kamera im Speiber erhalten.
Wird ein anderes Aufnahmeformat eingestellt, werden alle weiteren Aufnahmen mit der neuen Einstllung gemadt.

Eine Orientierung der nob verbleibendenAufnahmen bietet die Datenanzige der Kamera.
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Einstellen des Weil3abgleichs

Die Kamera \erfligt Gber vier Einsellungen fir den WeiRabgleid.

AUTO Automat ischer Wei3abgleich

Bei dieser Eingtllung erfolgt die Einsellung desWeiBabgleihs auf die entspechende Liditquelle.

Der automatische Weil3abgleit ist die normale Einstllung der Kamera.

o AuBenaufnahme / Tageslicht
Diese Eingtllung ist fur Aufnahmen bei Sonnenshein zu wahlen

e Aufnahme bei Gluhlampenlicht
s Diese Eingllung ist fur Aufnahmen bei Gliihlampen zu wéahlen

iy Aufnahme bei N eonlicht
Diese Eingllung ist beiAufnahmen bei Neonlitit zu wéhlen.

| Auf dem LCD-Monitbr ersdeint dasAufnahmemend.

1. Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU driick en.

2. Mitder Taste A bzw. V¥ auf WHITE BALANCE gehen und die Taste P> driicken.



Einstellen des Weil3abgleichs

3. Mitder Taste A bzw. V¥ den gewiinschten WeiRabgleich einstellen.

| Die Einsellung andett sich wie folgt:

AUTO (automatischer W  eiRabgleich)

v A
E:O:(E AuBenaufnahme
v A
:,Q: Aufnahme bei Gluhlampenlicht
v A
ot Aufnahme bei Neonlicht

4. Taste < driicken.
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Einstellen des Weil3abgleichs

S e] 5. Taste MENU driick en.

° | Das ymbol fur den gewiinschtenWeiRabgleit ersdeint links vom Blitz oben links im LCD-
— Monitor (siehe Sei 32). Bei Einsellung von “Auto” wird das Ymbol fir den WeiRabgleith
auf dem LCD-Monibr dargestellt.

*
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Wird die Kamera ausgesdaltet, steht sie nad dem Wiedereinsalten auf automatischem WeiRabgleid.



Einstellen der Bildschar fe

Die Kamera verfligt Uber drei Einsellungen fiir die Bildsbarfe.

Hard Rir Aufnahmen mit hoher Bildsharfe
Normal Keine Beeinflussung der Bildsicérfe
Sot Verringerung der Bildsharfe, “ weiche” Aufnahme

1. Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und auf Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monitor ersdeint dasAufnahmemend.

2. Mitder Taste A bzw. V¥ auf Sharpness gehen und die Taste P> dricken.
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Einstellen der Bildschéar fe

3. Mitder Taste A bzw. V¥ die gewilinschte Bildschér fe einstellen.

| Die Bildsbarfe wird wie folgt umgesdaltet.

Hard (hohe Bildscharfe

v A

4. Taste < dricken.
Normal (normale Bildschérfe)

v A

Soft (geringe Bildschérfe)

5. Taste MENU druck en.

| Die gewiuinschte Bildsharfe erscheint unten links auf dem LCD-Monior (siehe Sei 32).
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Anzeigefunkt ionen

der Kamera
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Einzelbildanz eige

Die auf der Speiberkarte gespeiherten Bilder kdnnen eineln angezeigt werden. Dazu ist wie Plgt zu verfahren:

70

Funkt ionsw ahlschalter auf > stellen.

Die Einsellung des Rinktionswahlsdalter kann auch bei eingesdalteter Kamera veréandert
werden.

Ist die Kamera ausgeschaltet, diese einschalten.

Der Ein-/Aissdalter kehrt in die Ausgangssellung zuriick.
Nadh kurzer Zeit wird die zuletzt gemadte Aufnahme auf dem LCD-Monibr angezeigt.

Mit der Taste P bzw. <€ das gewiinschte Bild anz eigen.

Bei Dricken derTastt P wird jeweils das nabste Bild angezeigt. Bei Driicken der
Taste <« kommt das vorherige Bild zurAnzeige.

Wird bei Anzeige der zuletzt ggmadten Aufnahme dieTaste P gedridckt, wird die alteste
(d.H. zuerst gemadte Aufnahme) angezeigt.

Wird bei der Anzeige der aleesten Aufnahme (d.H die zuerst gmadte Aufnahme) die
Taste < gedrudkt, wird die letzte (d.H die zuletzt gemadte Aufnahme angezeigt.



Anzeige von Aufnahmen auf dem LCD-M onitor

Anzeige von Aufnahmen auf dem LCD-M onitor

S~
——

F

Bei jeder Betat igung der Anzeiget aste ander t sich die Anzeige auf dem LCD-M onitor wie
folgt:

9/37

2000/08/30 15:30
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Anzeige von Aufnahmen auf dem LCD-M onitor

Anzeige von Aufnahmen auf dem LCD-M onitor

Nummer der lauenden Aufnahme / Gesamtaufnahme
auf der Speiterkarte

Aufnahmezeit und -datum

L 1L
(I
| []
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Gruppenanz eige

Mit dieser F unkt ion w erden 9 Aufnahmen im Miniat urformat gleichz eitig auf dem LCD-M onitor angez eigt.

S )/~GID] 1. Bei Kameraeinstellung auf Einz elbildanz eige, Anzeitaste einmal oder zw eimal
driicken.
a4
| Wird bei Einzlbild die Bildinbrmation angezeigt, Anzeigetast zweimal driiden. Wird
n e keine Bildinbrmation angezeigt, Anzeigetaste nur einmal driden.

| Es werden 9 Aufnahmen im Miniformat gleichzeitig angezeigt. (Bild 1 - 9)
Die Bildnummern ersheinen weif auf den Bildern
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Gruppenanz eige

2. Mitder Taste AP bzw. ¥, « die gewulnschte Aufnahme auswahlen.

o (B

| Wird dieTase P> gedriickt, wird die folgende Aufnahme ausgwahit und die
Bildnummer dieserAufnahme markiett. Wird die Taste <€ gedriickt, wird die vorherige
Aufnahme ausgewahlt und die Bildnummer dieserAufnahme markiett.

I Wird die neunte Aufnahme ausgewahlt (d.h. bei Markierung der Zifer 9) und dieTase P
gedriickt, ersdeinen die Bilder 4 - 12.

| Wwird die viette Aufnahme ausgewahlt (d.h. bei Markierung der Zahl 4) und diflaste <«
gedriickt, wird die worherige Gruppe won 9 Aufnahmen angezeigt. (Bild 1 - 9)
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Gruppenanz eige

Anzeiget aste einmal driick en.

Der LCD-Monibr wechselt von der Gruppenanzige zur Einzelbildanzige (mit
Bildinformationen).

Die in der Gruppenaneige markiette Aufnahme wird als Einelbild angezeigt.
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Anzeige mit Zo om

Mir dieser Funktion kann die Aufnahme, von der Bildmite ausgehend, auf der LCD-Aneige um das 2fiche vergrofRert dar-

1. Funkt ionsw ahlschalter auf > stellen und auf Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monitor erscheint dasAnzeigemend.

2. Mitder Taste A bzw. w auf ZOOM gehen und die Taste > dricken.

| Im oberenTeil des LCD-Monibrs ersteint der Hinweis x 2 und das Bild ist 2fch vergroRert
dargestellt.

3. Mit der Taste A v N 4 bzw. € die vergroBerte  Aufnahme
verschieben.

| Die Aufnahme bewegt sich geringfiigig in der Ridtung der gewahlten Taste. Die Aufnahme
bewegt sic, solange dieTaste gedriickt bleibt.




Anzeige mit Zo om

S )] 4. Zum Léschen des Zoom die M enii-Taste driick en.

! | Bei Aussdalten des Zoom in der Einelbildanzige sdaltet die Kamera auf
Einzlbildanzige (mit Bildinformation).

*  Bei eingesaltetem Zoom wird die Bildmite auf der LCD-Anzige mit 640 x 480 Pixl damgestellt.

*  Aufnahmen, die mit der digitalen Zoom-kinktion gemact wurden (siehe Se# 48), kdnnen auch mit Zoom angezeigt
werden.
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Dia-Show

Die Aufnahmen koénnen auf dem LCD-Monibr als aubmatische Diablge angezeigt werden.
Anzeige der Aufnahmen als Dias
i 1. Funkt ionsw ahlschalter auf = stellen und auf Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monitor erscheint dasAnzeigemen.

Slids Show 2. Mitder Taste A bzw. V¥ auf SLIDE SHOW gehen.

3. Die Taste P driicken.

| Auf dem LCD-Monitor ersceint das Dia-Menu.
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Dia-Show

Slide Sharw 4. Mitder Taste A bzw. V¥ auf START gehen.

5. Die Taste »  driicken.

| Die Dia-Shev beginnt entsprechend der Einséllung im Dia-Men (Eingtllungen” Time” und
“Dir ection’”.
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Dia-Show

Beenden der Dia-Show

ol

ol

mer D]

weww|

H enres|

ol_J
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Zur Unterbre chung der lauf enden Dia-Show eine der f olgenden Tasten driick en:

Ausloser

Tase A, V¥V P bzw. «
Anzeigetaste

Tastt MENU

Taste ENTER

Die unterbrochene Dia-Shev wird bei Driidken derTastt ENTEROaftgesetzt.

Bei unterbrochener Dia-Shav schaltet die Kamera bei Dridken der Taste MENU in die
Anzeigefunktion. Diese wid auf dem LCD-Monibr angezeigt.



Dia-Show

Einstellungen des Menis Dia-Show

1. Funkt ionsw ahlschalter auf = stellen und auf Taste MENU driick en.

2. Mitder Taste A bzw. V¥ auf SLIDE SHOW gehen.

3. DieTaste P driicken.

| Auf dem LCD-Monitor erscheint das Dia-Menu.

Slide Show

4. Mit der Taste A bzw. W auf TIME gehen und danach Taste | 2 dricken.
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Dia-Show

82

Mit der Taste A bzw. V¥ auf die ge wiinschte Inter vallzeit gehen.

Mit der Taste A verlangert sich die eingestelite Zeit.
Mit der Taste W verkirzt sic die eingestellte Zeit.

Die Intevallzeit ist die Zeit,welche die Kamera von der wlistandigen Anzeige einerAufnahme
bis zum Lesebeginn der ndtsten Aufnahme benétigt.

Die Taste <« drucken.

Mit Taste A bzw. W auf DIRECTION gehen und danach Taste p» driicken.



Dia-Show

Mit der Taste A bzw. V¥ die gewiinschte Richt ung wéhlen.

Die Riditung verandert sich wie Forwar d (vorwarts)
folgt:

v A

Backwar d (rickwarts)

Taste < driicken.

Um die Dia-Show zu starten, v A
gehen Sie auf Start und driick en o
die Taste  p ) Random (Beliebig)
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Ldschen eines Bildes

Sie kénnen jedereit einzelne Bilder auf der Speiterkarte I16sden und den Lés@ivorgang auf der LCD-Aneige verfolgen.

WARNUNG!
Beim Ldsten von Bildern vorsidhtig arbeiten. Geldsdite Bilder sind permanent glosdt und kdnnen nicht wieder hergestellt
werden.

1. Funktionsw ahlschalter auf > stellen.

| Die Elnstllung des finktionswahlsdalters kann auc bei eingesdalteter Kamera verandert
werden.

2. Ist die Kamera ausgeschaltet, diese einschalten.
| Der Ein-/Aisstalter kehrt in die Ausgangssellung zuriick.

| Nach kurzer Zeit wird die zuletzt gemadte Aufnahme auf dem LCD-Monibr angezeigt.
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Loschen eines Bildes

oLJ)rCily 3. Die Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monibr erscheint dasAnzeigemend.

4. Mitder Taste A bzw. V¥ DELETE wahlen und Taste p  dricken.

5. SELECT IMASE wahlen und die Taste » dricken.

6. Mit q oder p zuldschendes Bild wéahlen und Il Taste drucken. Bild
wird mit Ldschsymb ol markier t.

7. Die Taste ENTER driicken und mit 4 oder ¥  YES oder NO einstellen.
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Ldschen eines Bildes

8. Sie haben YES gewahit und drick en dann | 4 , so wird das markier te Bild
geldscht.

9. Taste MENU driuck en

I Auf dem LCD-Monitbor wird wieder ein Bild angzeigt.
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Loschen aller Bilder

Sie konnen jedereit alle Bilder auf der Spetgerkarte I6scen und den Lostivorgang auf der LCD-Aneige verfolgen.

WARNUNG!
Beim L&sen von Bildern vorsidhtig arbeiten. Geldsdite Bilder sind permanent glosdit und kénnen nicht wieder hergestellt
werden.

1. Funktionsw ahlschalter auf > stellen.

| Die Einsellung des Finktionswahlsdalters kann auc bei eingesdalteter Kamera verandert
werden.

2. Ist die Kamera ausgeschaltet, diese einschalten.
| Der Ein-/Aissdalter kehrt in die Ausgangssellung zuriick.

| Nad kurzer Zeit wird die zuletzt gemacdte Aufnahme auf dem LCD-Monibr angezeigt.

3. Taste MENU driick en

| Auf dem LCD-Monitor ersdeint wieder dasAnzeigemena.
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Loschen aller Bilder

88

4.

6.

Nach Erscheinen der Anzeige DELETE dieTaste P driicken.

Mit der Taste V¥ die Anzeige ALL IMAGESaufruf en und danach die Taste P
dricken.

Die Anzeige zur Bestatigung dass alle Bilder glést werden sollen wird angezeigt.

Nur die mit dieser Kamera gemachten Aufnahmen kdnnen alle glosht werden. Bilder auf
der Speiterkarte, die einer andeen Kamera gemacdt wurden, kdnnen nicht geldsdt
werden.

Taste A 'V petatigen und YES wéhlen, dann 4 driicken.
Es werden alle Bilder gelscht.

Zum Ldschen eines Folder s in gleicher Weise vorgehen, wie bei Ldschen aller Bilder ,

jedoch Folder aufruf en und einen Folder auswahlen der geléscht w  erden soll.



Arbeiten mit dem

Anzeigemodus
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Das Menu des Anzeigemodus

Das Menu des Anzeigemodus

Die Funktionen des  Anzeigemenis

Delete/Loschen
(Lésten von Bildern siehe Seie 84)

ZOOM
(Arbeiten mit Zoom, siehe Sei¢ 48, 76)

Dia-Show

(Arbeiten mit der Diafunktion,
siehe Sei¢ 78)
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Select Image

All Images (alle I6schen)

Folder

Start
Direction

Time

NO
YES
NO
YES

NO
YES

X2

Forw ard
Backward
Random
2-10 SEC



Die Funkt ionen des Anzeigemenus

Print/Druck
(Angabe fir die Drudkfunktion, s. S 92)

Folder
(Benennung des Daeiordner,
siehe Sei¢ 98)

LCD-Helligk eit

Std.

Index

Cancel

NEW

Select

YES
NO
YES
NO

100 SK 330
Other f oldername

OFRP NW/MUUIO N ®©©

(hell)

(dunk el)
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Festlegen des digit alen Druckf ormates

Die Kamera arbeitet mit DPOF (Digital Print Qter Format - Auftragsformat fir den digitalen Drud). Version 100. Se kdénnen
damit die Nummer und dieAnzahl der Kopien der auszudrugenden Aufnahmen angeben Ferner kdnnen Sie die Drukart
festlegen. Somit kdnnen Ausdrude der Aufnahmen im Print-Shop nur hegestellt werden, wenn die CFSpeiherkarte bzw.
die SmatMedia-Karte usw,, auf der nicht nur die Aufnahme, sondern aut die DPOFDaten gespeitert sind, in der
Fotodruckerei ausgedruckt werden. Zum Ausdrudk missen Sie den Dainamen und das Bsswort nicht mitteilen. Wenn Sie
Medien, einsdlieBlich DPOFDaten in einem fir DPOF geigneten PC einlesenkdnnen Sie die Bilder mit den anggebenen
Nummern aud selbst ausdrugen.

*  DPOF ist eine Gemeinbaftsentwicklung der Eastman Kdak Company, Canon Inc, Riji Photo Film . Ltd. und

Matsushita Electric Industrial €. Ltd. fiir den Direktdruck von Aufnahmen mit digitalen Kameras.

*  Die Sofware DPORVersion 110, die seit dili 2000 auf dem Markt ist, kann mit dieser Kamera nicht verwendet werden.
Festlegen des zu druck  enden Bildes und der Bildnummer

1. Funkt ionsw ahlschalter auf = stellen und auf Taste MENU druck en.

I Auf dem LCD-Monibr erschein dasAnzeigemend.

2. Mitder Taste A bzw. ¥ auf PRINTgehen und die Taste > driicken.
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Festlegen des digit alen Druckf ormates

S over GlID

3. Nach Bestétigen der Markierung v on STD. die Taste > dricken.

4. Mitder Taste € bzw. P das zu druck ende Bild auswéhlen.

| Wenn das zu dru&ende Bild ausg@wabhlt ist, wird die Nummer dieses Bildes markier

| Wird das 6. Bild ausgwahlt (d.h.,, wenn die Nummer dieses Bildes markieiist) und die
Tast P gedriickt wird, werden die nadsten 6 Bilder angzeigt.

| Wird das 7 Bild ausgwahlt (d.h., wenn die Nummer dieses Bildes markieiist) und die
Taste <« gedrickt wird, werden die vorherigen 6 Bilder angzeigt.
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Festlegen des digit alen Druckf ormates

5. Mit der Taste A bzw. V¥ die Anzahl des zu druckenden Bildes festlegen.

| Bei Driiken derTaste A erhoht sich die Anzanhl.

| Bei Driiken derTaste W verringert sich die Anzahl.

6. Schritte 4 und 5 zum Festlegen der Anzahl aller zu druck enden Bilder wiederholen.

I Bei Bildern die nicht gedrudkt werden sollen ist die Zifer Null einzugeben.

SLJ/~CGID] 7 Taste ENTER driclen.

| Die DPOMatei, einsdlieBlich der Bilddaen und der Anzahl der zu drukenden Bilder wird
auf der Speiterkarte gespeidert.

M — I Nad AbsctluRl des Speibervorganges staltet der LCD-Monibr auf das Anzeigemeni
zuriick.

SLJJ &) g Taste Menii driick en.

° | Der LCD-Monibr schaltet auf dasAnzeigemeni zuriik.

weww| —

H enres|
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Festlegen des digit alen Druckf ormates

Festlegen des Druck es der Gruppenanzeige (Indexbilder)
Mit dieser Funktion kénnen Sie alle auf der Spetwerkarte gespeitherten Bilder im Kleinbrmat auf einem Blat ausdruden.
Als Egebnis erhalen Sie einenAusdrud in der Art der nebensehendenAbbildung.

1. Funkt ionsw ahlschalter auf = stellen und die Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monibor ersceint dasAnzeigemenu.

2. Mitder Taste A bzw. V¥ auf PRINT gehenund die Taste P driicken.

3. Durch Dricken der Taste W  die Markierung v on INDEX bestatigen und danach
die Taste p dricken.
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Festlegen des digit alen Druckf ormates

s _J|/GID] 4. Die Taste ENTERdriicken.
o | Die DPOMDatei, einsdlieBlich der Bilddaen aller Aufnahmen, wird auf der Speiterkarte
gespeidert.

| Nad AbscluR3 des Speibervorganges sthaltet der LCD-Monibr in dasAnzeigemeni zuriid.

5. Taste MENU drick en.

| Der LCD-Monibr schaltet auf Bildanzige zuriick.
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Festlegen des digit alen Druckf ormates

Druck einstellungen I6schen
Alle Drudeinstellungen kénnen geléstt werden. Dabei wird auch der Drud des Blates mit allenAufnahmen gel6sdt.

1. Funkt ionsw ahlschalter auf = stellen und die Taste MENU driick en.

| Auf dem LCD-Monibor ersceint dasAnzeigemenu.

2. Mitder Taste A bzw. V¥ auf PRINT gehenund die Taste P driicken.

3. Durch Dricken der Taste ¥ auf CANCEL gehen und danach » driick en.
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Dateiordner benennen

Der Orner auf der Speiberkarte hat das DCHormat, ein speziell fur digitale Bilddatien erselltes Format.

Bei Aufnahmen mit der Kamera wird im Verzeichnis der Speiberkarte der Odner “Dcim” angelegt. Gleichzeitig wird inner-
halb des Odners “Dcim” der Ordner “100SK4D” angelegt. Die erse gespeiherte Aufnahme wird unter dem Namen
“SIMGO0001.jpg” im Ordner “100SK4D" abgelegt. Der Name des Quners, in dem sid die gespeitherten Bilder befinden

wird auf der LCD-Aneige angezeigt.

Der Dakiname des zu speigernden Bildes bestht aus der
Bezeichnung “SIMG”, einer vierselligen Zahl und der
Emveiterung “jpg”. Es werden so viele Datien im Owdner
“100SK4D” abgelegt, wie die vierstllige Zahl zulafit. Das
heilt insgesamt 9999 Datien (Dakiname ist dann

SIMG9999.jpg”). Bei Speihierung der 10.000. Datei wird im Verzeichnis“Dcim” ein neuer Odner mit der
Bezeichnung “101SK4D" angelegt und die 10.000. Datei unter denm Dakinamen “SIMGO0001.jpg” im

Ordner “101SK4D" abgelegt.

Werden mit einer Speiberkarte mahr als D.000 Aufnahmen gemadt, sind zwei Bilddaeiordner vorhanden. ZurAnzeige des

Im Dateiordner
abgelegte Bilder

S B A

SIMG000L.jpg|

SIMG0002.jp

SIMG0003.jpg

gewiinschten Bildes ist der Name des @ners, in dem sic das Bild befindet,auf dem LCD-Monibt auszuwahlen
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Dateiordner benennen

Bilder auf der Speiberkarte, die mit einer andeen digitalen Kamera gemacht wurden, die mit dem DCFFormat arbeitet, kon-
nen ebenfalls angezeigt werden. Dazu auf den Namen des Bilddaiordners der andeen Kamera gehen und das gwiinsch-
te Bild auswahlen Es wird auf der LCDANzeige damestellt

Funkt ionsw ahlschalter auf = stellen und die Taste MENU driick en.

Auf dem LCD-Monibor ersceint dasAnzeigemenu.

Mitder Taste A bzw. ¥ auf FOLDER gehen und die Taste P>  driicken.

Wahlen Sie mit der Taste A bzw. W SELECT und driiclen Sie P

Mit der Taste V¥ auf den ge winschten Ordnernamen gehen, in dem die
anzuzeigende Aufnahme abgelegt wurde und danach die  Taste ENTER driclen.

Ist“100SK4D" der einzige Ordner, andett sich der Name nitit, auch wenn dieTase A V¥
gedruckt wird.
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Dateiordner benennen

Wenn Sie dem Blder einen neuen Namen gben wollen dndern Sie bite die letzten 5 Zeithen wie folgt:

100

Funkt ionsw ahlschalter auf > stellen und die Taste MENU driick en.

Mit der Taste A bzw. W  FOLDER einstellen und die Taste P dricken.

Mit der Taste A oder W NEW einstellen und Taste » driicken.

Mitder Taste A oder ¥ nach lhren Vorstellungen einen neuen Foldernamen
einstellen und Taste 4 driicken.

Wollen Sie keinen neuen N amen vergeben, Taste p dricken. Es erscheint die
Playback-Anz eige.



Hinw eise zum DCF-Format

DCF (Design Re for camera file sysem) ist ein won JEOB\ speziell entvickeltes Standadformat firr digitale Kameras.
Mit diesem Format kénnen Bilddakien auf allen Kameras, die fiir das DCHormat eingerichtet sind, verwendet werden.
Bei besehender DCFKompatibilitat kénnen folgende Handlungen mit den digitalen Bilddaen durchgefiihrt werden:

Die mit Ihrer digitalen Kamera gemadten Aufnahmen kdnnen won der anderen Kamera angezeigt werden.
| Mit einer beliebigen digitalen Kamera hergestelite Aufnahmen kénnen ausgdrudkt werden.

| Das Speibermedium (z.B eine CFSpeiderkarte oder eine SmatMedia™-Karte) kann mit jeder andeen digitalen
Kamera verwendet werden.

| Mit Hilfe eines DFC-tlistigen Rechners kdnnen aut Bilddaten, die mit einer andeen digitalen Kamera gemadt
wurden, problemlos aussotiert werden.
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Kameraeinstellungen

vornehmen
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Das Setup-M enu

Funktionen des Setup-Meniis

1. Format No
YES
2. Power save (Energiesparmodus) ( 1 Minute)
(3 Minuten)
( 5 Minuten)
(10 Minuten)
(30 Minuten)
3. Date/ Time Date YYYY/MM/DD
Time HH:MM
4. Beep ON (Signalton eingeschaltet)
OFF (Signalton ausgeschaltet)
5. Video Out PAL
NTSC
6. Language English
7. Default YES
NO
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Einstellen der H elligk eit des LCD-Monitor s

Sie kdnnen die Helligkit des LCD-Monibrs entspechend den Lihtverhaltnissen eréandern.

1. Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die Taste MENU driick en.

2. Nach Bestatigen der Anzeige von LCD Bright die Taste P 2 x driicken.

3. Mit der Taste A bzw. W  die gewinschte H elligk eit des LCD-Monitor s ein-
stellen.

| Die Helligleit kann in der Slala wvon 0 bis 9 eingestellt werden. J kleiner die Zahl,umso
dunkler die Einsellung. Je hoher die Zahl,umso heller die Eingllung.

| Der Hintergrund der Abbildung links ist grau. Damit ist derText besser zu lesen

4. Die Taste » dricken.

| Die Helligleit des LCD-Monibrs wird auf den entsprechenden Wert eingestellt. Danadh
schaltet die Anzeige auf das Setup-Menu zurik.
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Andern der Zeit fiir das automat ische Abschalten der K amera

Zur Sthonung der Batterien sdaltet sich die Kamera bei Inaktivitat nad 3 Minuten automatisch ab (Rinktion Auto Power
Off). Werkseitig ist die Zeit auf 3 Minuen eingestllt. Sie kdnnen die Eingllung jedoch auf eine ander Zeit &ndern

1.

Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die Taste MENU driick en.

Der Ein-/Aisstalter kehrt in die Ausgangssellung zuriidk.

Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen.

Das Setup-Meni wid entsprechend der Abbildung angezeigt.

Mit der Taste A bzw. ¥ auf POWERSAVE gehen und die Taste P driicken.
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Andern der Zeit fiir das automat ische Abschalten der K amera

4. Mit der Taste A bzw. ¥ auf die Einstellung der ge wiinschten Zeit fir das
automat ische Abschalten der Kamera gehen.

| Die Anzeige fur das aubmatische Abscalten &ndett sich wie folgt:

5. Die Taste P driicken. 1 MIN. ( 1 Minute)
A v
3MIN. (' 3 Minuten)
A v
5 MIN. (' 5 Minuten)
A v
10 MIN. (10 Minuten)
A v

30 MIN. ( 30 Minuten)

Die Zeit fir das aubmatische Abschalten der Kamera kann nur im Batteriebetrieb eingestellt werden. Bei Benutzung eines
Netzteiles (nidit im Lieferumfang enthalten) ist die Eingtllung 30 Minuten und kann nicht geéndert werden.

Bei Anschluf3 der Kamera an einen Rchner ist die Zeit fir das aubmatische Absdhalten ebenfalls fest auf 30 Minuten einge-
stellt. Dabei hat die Einstllung der Stomversogung keinen Einfluf3.
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Formatieren der Speicherk arte

Mit dieser Runktion kénnen Sie die Speicerkarte formatieren.

Warnung!

Beim Formatieren der Speibtierkarte vorsichtig arbeiten. Alle Bilder werden permanent geldsdt und kdnnen nicht wieder

hergestellt werden!

Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die K amera einschalten

Der Ein-/Aisstalter kehrt in die Ausgangssellung zuriidk.

Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen, Format wahlen und Taste P driicken.

Das Setup-Meni wid entsprechend der Abbildung angezeigt.

Mit der Taste A oder V¥ YES oder NO einstellen und Taste P> driicken.
Bei Einstellung v on YES effolgt die Format ierung der Speicherk arte.

107



Einstellen v on Datum und Uhrz eit

Mit jeder Bild-Aufnahme werden automatisch Datum und Uhrzit eingedrudkt. Ist die interne Uhr der Kamera nicht richtig
eingestllt, entsprechen Datum und Uhrzit nicht den korrekten Angaben. Datum und Uhrzit werden wie folgt eingestellt:

108

1.

Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die K amera einschalten.

Der Ein-/Aissdalter kehrt in die Ausgangssellung zurii.

Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen.

Das Setup-Meni wid entsprechend der Abbildung angezeigt.



Einstellen v on Datum und Uhrz eit

Mit der Taste A bzw. ¥ auf DATE/TIME gehen und dann die Taste P
driicken.

Die Anzeige zum Einsellen von Datum und Uhrzit, ersdeint.

Taste A bzw. V¥ driicken bis DATE erscheint und Taste P driicken.
Taste A bzw. ¥ driicken, um das Dat um einzustellen, dann | 4
dricken.
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Einstellen v on Datum und Uhrz eit

6. Mitder Taste A  bzw. w DATE/TIME einstellen und »  driicken.

| Die Anzeige erfolgt wie im Blld gezeigt.

I Wenn nur die Zeit eingstellt werden soll,Tase A bzw. WV driicken bisTIME
ersteint, Taste P driicken und mit Punkt 7 fortfahren.

7. Mit der Taste A bzw. V¥ TIME einstellen und Taste P driicken.

| Das Setup-Meni wid entsprechend der Abbildung angezeigt.

8. Drucken der Taste A bzw. V¥ zum Einstellen bzw. Korrigieren der Zeit.
beim Driick en der Taste A bzw. ¥ verandert sich der eingestellte Wert
standig w eiter, so lange die Taste gedriickt wird.
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Signalton ein-/ausschalten

Bei jeder Betatigung einerTaste oder des inktionswahlsdalters etdnt ein Signalton. Se kénnen diesenlon absdalten, wenn
Sie moditen. Nach dem Kauf der Kamera ist der Signalbn eingesdaltet.

Beim Arbeiten mit der Kamera unter Bedingungen, wo der Signalbn stérend wirkt, z.B bei einerTrauung usw, kénnen Sie
denTon absdalten.

1. Funktionsw ahlschalter auf @ stellen und die K amera einschalten.

| Der Ein-/Aissdalter kehrt in die Ausgangssellung zurii.

2. Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen.

| Das Setup-Menii wid entsprechend der Abbildung angezeigt.
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Signalton ein-/ausschalten

3. Mitder Taste A bzw. W auf BEEP gehen und die Taste p dricken.

4. Mitder Taste A bzw. V¥ auf ON bzw. OFF gehen.

| Die Einsellung fur den Signalon wechselt wie folgt:

ON (Signalton ein)
A v
OFF (Signalton aus)
5. DieTaste € driicken.

I Wird in Sdritt 4 OFF g@wahlt, erfolgt beim Betétigen der Tasten und des Finktionswahl-
sdhalters lein Signalon.

| Die Llautstarke des Signalons kann nicht verandert werden.
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Schalten des Videosignals an der Vide oausgangsbuchse

Die Kamera werfuigt tiber einen Videoaus@ng. Uber diesen kénnen Sie die Bilder auf lam Fernsehgerat ansehen Dazu ist
die Kamera mit dem gelieferten Videokabel mit dem Fernsehgerét zu \erbinden DasVideosignal lann zwischen NTSC und
PAL umgesdaltet werden.

Was bedeutet NTSC bzw . PAL?

Beides sind Bzeichnungen fir Fernsehsyseme. Das §stem NTSC wid in den USA,Japan, Kanada, Mexiko, den Philippinen

Korea usw angewendet. Das §stem FAL findet hauptsadilich in Westeuropa, z. B. in Deutsdland, England,der Shweiz, den

Niederlanden Italien (nicht in Frankreich), auch in Australien, Singapur, Thailand, China usw Anwendung.

Die beiden $steme sind nidit miteinander kompatibel. Deshalb kdnnen Sie mit Ilem Fernsehgerét, das mit FAL arbeiet,

auch Sendungen im NTSC-gstem nicht empfangen.

lhre Kamera kann dasVideoausgngssignal wn einem Sstem auf das andee umsdalten. Damit kdnnen die Bilder auf
Fernsehgeréten beider §steme angezeigt werden.

1. Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die K amera einschalten.

Der Ein-/Aissdalter kehrt in die Ausgangssellung zuriick.

2. Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen.

Das Setup-Menii wid entsprechend der Abbildung angezeigt.

13



Schalten des Videosignals an der Vide oausgangsbuchse

14

3.

Mitder Taste A bzw. W auf VIDEO OUT gehen und die Taste

Mit der Taste A bzw. V¥ auf NTSC bzw. PAL gehen.
Die Einsellung fur den Fernsehsysem wechselt wie folgt:

PAL
A v
NTSC
Die Taste p drucken.

Damit wird der Videosignalaus@ng auf das gewéahlte System gesdaltet.

p» dricken.



Einstellen der Spr ache

Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die K amera einschalten.

Der Ein-/Aisstalter kehrt in die Ausgangssellung zurii.

Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen.

Das Setup-Meni wid entsprechend der Abbildung angezeigt.

Mitder Taste A  bzw. V¥  auf LANGUAGE gehen und die Taste P driicken.
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Einstellen der Spr ache

4. Mitder Taste A bzw. V¥ auf ENGLISCH gehen.

5. Die Taste « dricken.

| DieTexte auf dem LCD-Monibr werden in der gewéhlten Spache angezeigt.
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Wiederher stellen der St andardeinstellungen der K amera

Mit dieser Runktion kénnen Sie die Eingtllungen wieder hersellen, die im Kamerawerk vorgenommen wurden.

Kamerafunktion

Blitz

Belichtungskorrektur
Bildstharfe

Sdnellaufnahme
WeilRabgleih

Bildqualitat

Bildformat

Bildsdarfe

Intervall bei Dia-Shev
Anzeigerichtung bei Dia-Shav
Helligkeit des LCD-Monibrs
Zeit bis zum aubmatischen Abschalten der Kamera

Signalon

Standadeinstellung
Automatikblitz mit Rote-Augen-Efekt
0

AF (Autofocus)

Einelbild

AUTO

STD (normal)

\ollformat (2272 x 1704)
NORMAL

3 Sekunden

Vorwarts

5

3 Minuten

Ein

nz



Wiederher stellen der St andardeinstellungen der K amera

1. Funkt ionsw ahlschalter auf @ stellen und die K amera einschalten.

| Der Ein-/Aisstalter kehrt in die Ausgangssellung zuriick.

2. Funkt ionsw ahlschalter auf SETUP stellen.

| Das Setup-Meni wid entsprechend der Abbildung angezeigt.

3. Mitder Taste A bzw. V¥V  auf DEFAULT gehen und die Taste P> driicken.
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Wiederher stellen der St andardeinstellungen der K amera

4. Mitder Taste A oder V¥ auf YES gehen und die Taste » dricken.
| Die Standadeinstellungen der Kamera werden wieder hegestllt.

| der LCD-Monior schaltet auf das Setup-Men( zurik.
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Verwendung der K amera

mit dem Computer
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Anschliel3en der K amera an den Computer

Installation der ~ Treiber -Softwar e und Einrichtung der Kamera
Die folgenden Sdritte sind fur Windows98/98SE undwWindows 2000 Pof/ME erforderlich.

1. Einlegen der CD-ROM

2. Setup startet automat isch

Hin weis
Kamera darf bei Installation derTreiberSotware nicht am Computer angesdlossen sein
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Anschlie3en der K amera an den Computer

122

30

40

3. Wenn die Dialogb ox “Welcome” angezeigt wird, auf NEXT
klicken.

4. Wenn die Dialogb ox “Software License Agreement”
angezeigt wird, lesen Sie bitte den Text durch und entschei-

den Sie sich.
BACK: zurtick zur v orherigen Dialogb ox
YES: Zustimmung und w eiter
No: beenden



Anschliel3en der K amera an den Computer

5.  Wenn die Dialogb ox “Start Copying Files” angezeigt wird,
wahlen Sie:
NEXT Beginn der Inst allation
5 O BACK: Zuruck zur v orherigen Dialogb ox

CANCEL: Beenden

6. Wenn die Dialogb ox “Setup complete” erscheint, Klick auf
FINISH zum Beenden dieser Inst allat ion.

Nach Beendigung der Inst allation des Treiber s erscheint auf dem
Desktop ein neues K amera-Symbol “JD 4100z3".

60
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Einricht ung der K amera

1.

2.

3.

4.

CD-RQM einlegen
Kamera anschalten und auf PC stellen.
Kamera und PC mit USB-Kabel v erbinden.

Windo ws findet neue Hardw are

Punkt 5 - 12 ist durch Sie nur dann auszufiihren, wenn lhr PC den Treiber nicht automat isch einrichtet.

5.

6.

10.

11.

12.

“NEXT" klicken.

Wahlen Sie: Nach einem besseren als dem derz eit inst allier ten Treiber suchen (empf ohlen)
Treiber wird automat isch gesucht.

“NEXT” klicken

Wahlen Sie die Position des Treiber s aus (CD-RQM Laufw erk)

“NEXT" klicken

Windo ws findet K amera-Treiber, “NEXT” klicken.

Treiberdateien w erden k opiert.

Installat ion erfolgreich abgeschlossen. Klicken Sie auf “FINISH”

Alle Anwendungen beenden und den PC neu st arten.
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Ubertragung der Bilder auf den Computer

Kamera einstalten und auf PC sellen

Kamera und PC mit USB-Kbel \erbinden

Doppelklik auf Kamera-Symbol JD4100z3

Bildervorschau wird geladen

AnsdlieBend ersbeinen die Indexbilder auf dem Bildsdrm.

Sie kénnen nun entveder die Bilder eingln (mit der Maus anklien) oder alle Bilder (Select all ankken) auf einmal
abspeidern.

Dazu Kliken Sie bite auf das Gmputer-Symbol .

Ordner zum Abspeicern der Bilder aussugen und auf OK klicken. Damit erfolgt das Abspeicern der Bilder in den

ausgewahlten Ormdner.
Nad Beendigung des Speibervorgangs auf“EXIT” klicken
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AnschlieRen der K amera an den MA C

Die folgenden Sdaritte gelten gleichermaRen fur OS 8.6 und OS 9X.

1. Ausw ahl des Treiber s fur das Betriebssystem

2. Doppelklick auf das Inst allationssymb ol

3. Bei Anzeige der Dialogh ox “Welcome” weiter mit Klick auf
CONTINUE.
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AnschlieRen der K amera an den MA C

4. Zum Beginn der Inst allation Klick auf das Schaltf eld
“Inst all”.

5. Warnhin weise lesen, danach Klick auf die Schaltf lache
CONTINUE. Programm kann bei Bedar f mit Klick auf C ANCEL
verlassen w erden.
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AnschlieRen der K amera an den MA C

6. Die Installation wurde er folgreich abgeschlossen.

7. Zur Initialisierung des inst allierten Programms Computer
neu starten. (Vorschlag) oder w eiter mit Klick auf
Schaltflache CONTINUE, wenn der Twain-Treiber sof ort
aktivier t werden soll.
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Beim Anschlul3 an den Computer sind f olgende
Hinw eise zu beachten:

Solange die Kamera an den Rchner angesdlossen ist oder Dagn zwisen der Kamera und dem Gomputer ibertragen wer-
den, durfen folgende Handlungen nicht durchgefiihrt werden:

Kamera aussbalten

USB-Kbel ziehen

Funktionsanzige \erstellen
Speiherkarte einlegen oder entfernen

Werden diese Himeise nitit beachtet, kommt es zu Rinktionsstérungen bei Kamera oder Computer oder zur Sbéadigung
oder Zerstorung der Dagn auf der Speiberkarte.

Bei angesdlossener Kkmera am Computer ist die Rinktion fir das automatiscdhe Abscalten der Kamera auf 30 Minuten
eingestellt. Darauf hat die gewahlte Einsellung im Modus SETUPédinen Einfluf3.

Beim AnschlieRen der Kamera an den @mputer und Ubertragen von Bilddaten missen die Btterien der Kamera voll
geladen sein Anderenfalls shaltet sich die Kamera mdglicherweise aubmatisch ab, solange die Daenulbertragung noch
nicht beendet ist. In diesem Rlle kdnnen Rinktionsstérungen auftreten, Kamera und Computer arbeiten dann nict ein-
wandfrei oder Daen auf der Speiberkarte werden beshadigt oder gelést.

Wir empfehlen beim Anschluf? der Kamera an den Gmputer die Verwendung neuer Batterien oder eines Netztiles
(nicht im Lieferumfang enthalten).
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Installat ion von Adobe Photo Delux e

Zur Verwendung der Bildbearbeitungssdfvare Adobe Phob Deluxe Home Edition 4.0 (furWindows) bzw. Adobe Phob
Deluxe 2.0 (Macinish-\ersion) sind blgende S/stemworaussetzungn erforderlich:

Fir IBM-PC/AT und kompat ibles Gerat:

Rechner Intel Rentium 1l mit 233 MHz oder mehr bzw Computer mit einem wll kompatiblen Pozessor
Betriebssysem Windows 95, Windows 98, Windows 2000, Windows NT 4.0 (Sevice Fack 5)
Arbeitsspeitier Arbeitsspeibier 16 MB oder mehr

(fur Windows NT sind mindestns 32 MBArbeitsspeiter erforderlich)
Festplatenspeider 110 MB oder mehr \erfiigbarer Speiterplatz
Monitor Farbmonitor Auflésung 800 x 600 fiir 16- Bit Farbvideosignal
CD-FOM-Laufwerk wird fur Installation und Betrieb der Sofware benétigt

Fir Apple Macintosh:

Rechner Prozessor 68040 oder Nahfolgemodell oder Macinbsh oder RPwer Macintosh
Betriebssysem Mac OS 8.6,0S 9
Arbeitsspeibier 32 MB oder mehr

Festplatenspeider 110 MB oder mehr \erfiigbarer Speiterplatz
Monitor Farbmonitor mit mindestens 256 Frben
CD-FOM-Laufwerk wird fur Installation und Betrieb der Sofware benétigt
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Installat ion von Adobe Photo Delux e

Installat ion auf IBM-PC/AT bzw. kompat iblem Gerat:

1. Computer einsdalten und Windows starten.
2. CD-FOM mit der Sotware Adobe Phob Deluxe 4.0 in das CD-®M-Laufwerk einlegen.
3. Der Installationsbeginn des Pgrammes wid auf dem Bilds&irm angezeigt.

| Startet das Installationspogramm nicht automatisch, auf “Start” =3 “Run” gehen
und “D:\ENGLISH\INSNLL\SETUEXE” im Dialogfeld “Open’ eingeben (die CD-®M muss sit dabei im Laufwerk D
befinden); danad auf OK kliden.
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Installat ion von Adobe Photo Delux e

Installat ion auf Macintosh-Computer:

1. Computer einsdalten und das Retriebssysem starten.

2. CD-FOM mit der Software Adobe Phob Deluwe 2.0 in das CD-®M-Laufwerk einlegen.

3. Wenn das §mbol fir die CD-FOM mit der Sotware Adobe Phob Deluxe 2.0 auf dem Bildsbirm angezeigt wird, auf das
Symbol doppelklidken.

4. Das \érzeichnis “English” mit Doppelklidk 6ffnen.

5. Doppelklik auf das Ymbol Phob Delue TM Installer?

Von da an den Bildshirmanweisungen fur die Installation blgen.
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Arbeiten mit Adobe Photo Delux e in Windows

Nach Installation der Sof tware erscheint auf lnrem Dektop das neue Symb ol
“Adobe Photo Delux e Home Edition 4.0".

1. Doppelklidken Sie zur Ofnung des Pogrammes auf dieses @nbol.
2. Auf “Datei” Kklicken, dann auf “6f fnen”
3. Ordner ankliden, in welchem die Bilder abgspeihert wurden

4. Bilder auswéhlen und auf'6f fnen” klicken.
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Anhang
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Betrachten der Bilder mit dem Fernsehgerat

Wenn Sie die kkmera mit dem mitgelieferten Videokabel an ein ernsehgerat ansdliefen kénnen Sie die Bilder mit dem

Fernsehgeréat betrachten.

© N o 0 A

Kontrolle der Einstellung des Videosignalausg angs auf PAL oder NTSC entsprechend dem Farbsystem
Die Kamera und das Fernsehgerét ausschalten.
Deckel an der link en Seite der Kamera 6ffnen und den Ministe cker des mitgelief erten Videokabels an

den Vide oausgang der Kamera anschlieBen.
Der LCD-Monibr der Kamera ist ausgsdaltet.

Das andere Ende des Vide okabels am Vide oeing ang des Farbf ernsehgerates anschlieRen.

Das Fernsehgerat einschalten.

Den Funkt ionsschalter auf = stellen.

Die Kamera einschalten.

Den Videoausgang des Fernsehgerdtes entspre chend der Buchse schalten, an der das Videokabel
angeschlossen ist.

Die auf der Speiberkarte gespeiderten Bilder kdnnen jetzt auf dem LCD-Monitr und am Fernsehgerate betrachtet
werden.

Die Bilder kdnnen mit den unter schiedlichen Anzeigefunkt ionen angez eigt w erden.
Die Anzeige der Bilder lkann aud in der Dia-Shav-Funktion erfolgen usw.
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Fehlersuche

Beim Auftreten von Stérungen an der Kamera ist entspechend derTabelle worzugehen. Wird das aufgetretene Poblem damit
nicht geldst, wenden Sie sih bitte an lhren Fachhandler.

Problem

Die Bildstérfe stellt sich nicht
automatisch ein (die grine
Kontrollleuchte  blinkt ~ mit
hoher Fequenz (a. 8x/s),
wenn der Ausldser halb duch-
gedrudkt wird.

Kontrolle

Sie \ersuchen, mit Autofocus die
Bildsharfe auf eine Gegenstand ein-
zustellen, der dafiir nicht geeignet ist.

Lésung

Machen Sie die Aufnahme mit
Focus-Lo& oder mit manueller
Bildsdarfeeinsellung.

Sie \ersuden, die Aufnahme won
einem Objekt in weniger als 40 cm
bzw. als Nahaufnahme in mehr als 40
cm Abstand von der Kamera zu

machen.

Machen Sie die Aufnahme im
Abstand von mehr als 40 cm bzw,
wenn sihh das Objekt im
Entfernungsbeeich 4 cm - max. 40
cm wn der Kamera befindet als

Nahaufnahme

Der Ausléser 16st nitit aus.
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Ist die Kamera eingesdaltet?

Stht die Kamera auf einer andeen
Funktion als Aufnahme?

Funktionswahlsdalter auf @
stellen und die Kamera einstalten.

Blinkt die giine Kontrollleuchte lang-
sam (@. 2x/s) und der Himweis
“Recording” blinkt auf dem LCD-

Monitor?

Ein Bild wid auf der Speiterkarte
gespeitert. Warten Sle bis die
Speitherung abgesdlossen st
und “Reoording” nicht mehr blinkt.



Fehlersuche

Problem
Der Ausloser 10st nibt aus.

Kontrolle
Wird auf dem LCD-Monibr der
Hinweis “Card Full” angezeigt?

Loésung

Die Speiterkarte ist wll. Nicht
bendtigte Bilder auf der HKrte
loschen oder auf den QGmputer
Ubertragen und dann alle Bilder
loschen oder eine  andee
Speiterkarte mit mehr Speiber

verwenden.

Auf dem LCD-Monitor

scheint keine Anzeige.

er

Ist die Kamera ausgesdaltet?

Funktionswahlsalter auf @
stellen und die Kamera einsdalten.

Sind die Bitterien \erbraucht?

Alle vier Batterien austausben oder

Netzteil verwenden (nidt Teil des
Kamerapaketes)

Sind die Bitterien mit der richtigen
Polung eingelegt?

Ist der LCD-Monibr eingesdaltet?

Batterien entnehmen und erneut
entsprechend PRolungshinweis im
Batteriefach einlegen.

LCD-Monitor durch Driicken der

Anzeigetaste einsdalten.

Die Kamera hat sih automatisch
abgesdaltet.

Kamera erneut einsthalten.
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Fehlersuche

Problem
Das Bild laf3t sic auf dem LCD-
Monitor nicht sichtbar machen.

Kontrolle
Ist die Kamera ausgesdaltet?

Losung
Funktionsanzige auf [»] stellen
und die Kamera einsdalten.

Sind die Batterien \erbraucht?

Alle vier Batterien austausben oder
Netzteil verwenden. (nictim Lieferumfang)

Sind die Bitterien mit der ricdhtigen
Polung eingelegt?

Batterien entnehmen und erneut
entsprechend PRolungshinweis im
Batteriefach einlegen.

Wird auf dem LCD-Monibr der
Hinweis “Card Full” angezeigt?

Wenn auf dem LCD-Monibr “No
Card” und im Datendispley “CF”
angezeigt wird, befindet sich keine
Speiterkarte in der Kamera.
Speiterkarte einlegen.

Die Kamera hat sih automatisch
abgesdaltet.

Kamera erneut einshalten.

Die griine Kontrollleuchte blinkt lang-

sam (@.2x/s) und auf dem LCD-

Monitor ersdeint der Hinweis “Play
Back”

Die Kamera liest Bilddaen von der
Speiterkarte aus. Warten Sie bis
zur Beendigung desVorganges. Die
grine Kontrollleuchte hért dann
auf zu blinken.

Das mit Blitz auf@gnommene
Bild ist dunlel.
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Wurde die Aufnahme innerhalb der

Blitzreichweite gemadt?

Die Reichweite des Blites betragt
04-3m



Fehlersuche

Problem
Das Bild ist zu dunkl bzw. zu
hell.

Kontrolle
Ist die Belichtungskorrektur richtig ein-
gestellt?

Ldsung
Geben Sie alsVert 0 ein.

Auch beim Ausfahren des
Objektives bleibt die Daen-
anzeige ausgesdaltet, und die
Kamera funktionert nicht.

Blinkt die Batterieanzige W ]
(die Ladungsanzige verlistht komplett
nach 5s)?

Wenn die Ladungsanzige E
blinkt, verlistht bei ausgefahrenem
Objektiv die ladungsanzige nac 5s
komplett. Neue Batterien einlegen.

Die aufgezeichnete Bilddaei ist
beshadigt.

Haben Sie wahend der Aufnahme
oder beim Auslesen wn Daten die
Speiherkarte aus der Kamera ent-

nommen?

Daten werden auf die Speiberkarte
gesdrieben oder ausglesen wenn
die griine Kontrollleuchte blinkt (ca.
2x/s). Wahrend dieser Zeit daf die
Speiterkarte nicht aus der Kamera
entnommen werden.

Die Kamerafunktion ist wegen
starker statisther Aufladung

usw. gestort

Batterien aus der Kmera entnehmen und wieder einleg@n. Bei Benutzung eines
Netzteiles (Nitit im Lieferumfang enthalten) Netzlkabel ziehen und dann wieder
ansdlieBen Danad die Kamera wieder einstalten. LaRt sih die Kamera nicht wie

vorgesdirieben aussbalten, kann die Speiberkarte beshadigt sein In diesem R&ll die
Bilddaten von der Speiterkarte auf den Computer tibertragen und die Speiberkarte

neu formatieren.
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Sicherheit und Pf lege

Batterien

| Die Batterieleistung laRt bei niedrign Temperaturen nach. Bei niedrigen Temperaturen enpfehlen wir die Verwendung
neuer Batterien. Resevebatterien sollien bei entspechend giinstigeren Temperaturen aufbewahrt werden (z.B in der
Manteltasde).

| Bei langerem Nichtgebrauch Batterien aus der Kkmera entnehmen Auslaufende Batterien besbadigen das Bitteriefach
und damit die Kamera.

| Bei Verwendung von Alkaline-Batterien ist es moglity, dass die Bitterieanzige auch bei wllen Batterien
Spannungsmangl! anzigt. In diesem RBll Anzeige nicht beachten und die Kamera weiter benutzen.

| Da die Batterien unmittelbar nad dem Gebrauch der Kamera warm sind, bitte bei Entnahme wrsictig verfahren.
Batterien auseichend abkuhlen lassen!

Betriebstemper atur und Bedingungen

| Die Kamera kann beiTemperaturen von 0°C bis +40°C benutzt werden.

| Die Kamera nicht direkter Hitzeeinwirkung aussetzn, z.B im ungesdiitzt geparkten Auto oder bei sehr hoher Luf
feuchtigkeit.

| Kondenswasser beskédigt die Kamera. Deshalb die Kamera in einem luttdichten Plastikbeuél von einem Bereich mit
niedriger in einen Bereich mit hdherer Temperatur bringen. Kamera vor der Benutzung auf Raumtemperatur bringen.
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Sicherheit und Umg ang mit der Speicherk arte

Lesen Sie die mit der Spdierkarte gelieferten Hinweise

Daten auf der Speiberkarte kdnnen unter folgenden Bedingungen beshadigt oder zerstort werden.

Dieser Shaden fallt unter den Gamantieaussbluf3! Wir empfehlen die Anfertigung einer Siherheitskopie auf einem
anderen Speitiemedium, z.B ZIRDislette, Festplate, CD-FOM usw.

unvorsdriftsmafiger Gebrauch der Speiberkarte

statisthe Aufladung der Speiterkarte oder Elektorauschen

Entnahme der Speicerkarte oder Unterbrechung der Stomversorgung, wahrend die Kamera arbeitet oder andere
Gerate mit der Kamera verbunden sind (LesenSchreiben, Formatieren usw.)

Langere Nichtbenutzung der Speitierkarte

Benutzung einer \erbrauchten Karte

Bei Formatierung der Speiberkarte werden alle vorhandenen Daen geldsdit. Bei Bedarf vorher eine Siberheitskopie
anfertigen.

Die Speiberkapazitat der Karte verringert sich mit der Zeit. Rechzeitig eine neue Karte erwerben.

Speiterkarte keiner elektiostatishen Ladung und keinem Elektorausten ausseten.

Karte nicht biegen, sto3en oder fallen lassen

Starle elektrostatisthe Ladung und SoRR kénnen die Speiberkarte beshadigen, so daB leine Aufnahme mehr gemacht
werden kénnen In diesem Rll ist eine neue Speiterkarte zu \erwenden.

Die elektrishen Kontakte der Karte nicht mit bloRen Fingern oder einem Metallgegenstand beriihen.

Karte keiner Hitz, direkten Sonneneinstahlung oder Feuchtigkeit aussetzn.

Speiterkarte gehort nicht in Kinderhéande

Bei Nichtgebrauch die Karte in die Stwtzhille einlegen.
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Hinweise zum LCD-Monitor

| Der LCD-Monibr ist ein Prazisionsegrat. In selenen Rillen entsehen punktformige Farbausfélle oder helle Flden auf
dem LCD-Monibr.

| Den LCD-Monibr keinem auBerliben Drud ausseten, der zu irreparablen Sthéaden fiihren kann.

| Bei zu niedriger Umgebungstemperatur bleibt der LCD-Monior unter Umsténden kure Zeit dunkel. Wenn sic die
Kamera erwarmt, arbeitet auch der Monitor.

| Bei niedrigen Temperaturen verzogert sich die Reaktionsgesctwindigkeit des LCD-Monibrs. Wenn sich die Kamera
erwarmt, normalisiet sich auch die Anzeige.

| Fingerabdriicke mit einem weichen, saubeenTuch entfernen.

Copyright-Hin weis

| Fernsehpogramme, Fime, Videobéander und andees Material ist u.U urheberrechtlich gesdiitzt. Kopieren ist in diesem
Fall nur mit vorheriger Genehmigung des @©pyright-Inhabers gstatet. In einigen Rllen, z.B bei Veranstaltungen,
Aussellungen usw. besteht u.U. Aufnahmeverbot. Die geltenden Urheberechtsworsdriften sind zu beabten.

DPOF

| Wird eine Speiberkarte mit DPOFDaten einer andeen Kamera in lhre Kamera eingelegt, werden die DPOFDaten
gelésdt.

| Wenn Sie eine Spelwerkarte mit DPOFDaten einer andeen Kamera mit DCFFormat einlegen, kénnen die DPOFDaten
der Bilder der andeen digitalen Kamera (d.h. die Bilder im Odner der andeen Kamera mit DCFFormat) mit lhrer
Kamera nicht benutzt werden
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Sonstige Hin weise

Kamera nicht stol3en oder fallen lassen

Kamera beimTanspott ausshalten.

Die Kamera ist nicht wassedicht und nicht gegen Spritzwasser gsditzt.

Das Einlegn oder Entnehmen der Btterien oder der Speiberkarte mit feuchten Handen kann zu Shéaden an der
Kamera fuhren.

Bei Benutzung der Kamera am Stand oder inWassernahe darauf achten, dass die Kamera nicht in dasWasser fallt oder
Sand eindringt.Wassey Sand, Staub und Salz fiihen zu Stérungen der Kamerafunktion.

Die Kamera keiner direkten Sonnenbestahlung ausseten. Das Objektiv nitit direkt auf die Sonne rititen. Andernfalls
kann der CCD beshédigt werden.

Reinigen

Kamera und Objektiv auRBen wrsichtig mit einem weichen, saubeen und trockenenTuch abreiben. Gelangt Sand an die
Kamera oder das Objektiy loseTeilchen worsichtig wegblasen Nicht wischen! Wisdchen hinterla3t Kratzer! (Kamera solle
von einer Fachwerkstatt gereinigt werden.)

Zum Reinigen des Objektivs zuerst StaubSand usw. wegblasen Dann bei Bedarf mit einem mit Reinigungsflussigleit
angefeuchteten Optiktuch das Objektiv wrsictig abreiben.

Zum Reinigen der Kamera keine omganisten Lésungsmitel verwenden!

Das Objektiv nibit mit ungesditzten Fingern bertihren!
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Lagerung
Die Kamera an einem kuhlen trockenen und gut bellfteten Ort, gesditzt vor Staub und Chemilalien lagern.
Bei langerem Nichtgebrauch Batterien aus der Kkmera entnehmen

Wir empfehlen, bei langerem Nichtgebrauch den Ausloser glegentlich zu betatigen. Vor dem erneuten Gebiauch sind die
Kamerafunktionen zu priifen.

Vorbereit ung v on wicht igen Ereignissen (z.B. Hochzeiten, Urlaubsreisen usw .)

Die Kamera rechtzeitig auf Funktion priifen. Dazu einige Pobeaufnahmen maden. Ersatzbaterien bereithalten. JENOPTIK
Ubernimmt keine Hatung fiir Schaden durch Funktionsstérungen.

Fragen und Ser vice

Bei Fagen zur Kamera und vor dem Einsenden der Emera zur Reparatur, wenden Sie sib bitte an lhren zustandigen
Fachhéndler.

144



Technische Daten

Kameratyp Digitalkamera mit LCD-Monibr, eingebautem Blitz undWechselspeibermedium
CCD
Bildsensor: 1/1,75" progressiv CCD4 133 856 Pixl, mit Basisarbfilter
Bildaufnahmesystem: einzeln
1ISO-Empfindlichk eit entsprechend I1ISO D0
Anzahl Bits mit A/D-Umw andlung 10 Bit
Objekt iv
Brennw eite: 8 - 24 mm (entspridt 38 - 114 mm fir 35 mm Filmformat)
Blende: F34-36
Aufbau: 9 Element in 6 Gruppen darunter 3 asphérisbe Flaben
Aufnahmebereich: 40 cm bis unendlid (Nahaufnahme:4 - 40 cm)
Digit aler Zoom: Zoom maximal alsleleobjektiv x2
Bildspeicherung
Aufnahmemedium: CFSpeiterkarte (Typ 1)
Bilddateif ormat: Standad Exif 2.1 (JPEGDCF DPOF 10
Pixel (B x H): 2272 x 1704 Pixel (Wllformat), 1600 x 1200 Pixl (Halbbrmat), 640 x 480 Piel (VGA)
Speicherkapazitat: (mit Speiderkarte 8 MB)
Vollf ormat Halbf ormat VGA
Fine ca. 3 Bilder ca. 7 Bilder ca. 48 Bilder
Std. (Standad) ca. 6 Bilder ca. 13 Bilder ca. 91 Bilder
Eon (Eonomy) ca. 15 Bilder ca. 32 Bilder ca. 155 Bilder
Sonstige: Die Zahl der mégliben Bilder hangt vwm Aufnahmegegenstand ah

Loshfunktion (Einzlbild, alle Bilder)

Formatierungsfunktion fur die CFSpeiterkarte
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Technische Daten

Autof ocus
System

Modus:

Manueller Focus:
Belichtungsautomat ik (AE):

Belichtung:

Messung:
Verschluf3:

Belicht ungsk orrekt ur:
WeilRabgleich:

LCD-Anzeige
Typ:
Pixel:
Helligk eitsst ufen:
Sprache:
Display:

Optischer Sucher
Typ:
Bildf eld (3m):
Vergrol3erung:
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ARSystem mit CCD

Sdarfespeider bei halb durchgedriicktem Ausldser
Einzlaufnahme AF

moglich (Einsellen mitTasen <4 , P, A bzw. V)
Programmierte Belichtungsautomatik

Automatische Belichtung bei halb durchgedriicktem Ausldser gspertt
TTL-Messung mit Mittenwichtung

CCD elektoniscer Verschluf3 (mit mechanischem VerschluR)
Verschluf3zeiten: 1/500s bis 1s

*2 EV in Sritten von 0,5 EV

automatisch; manuelle Einstllung méglich (AuBenaufnahme Aufnahme bei
Glahlampen- oder Neonlitit

46 mm 1,8” TF-LCD-Monitor

ca. 60.000

9 Stufen

Englist

Einzlbildanzige, Gruppenanzige (9Bilder), Diaanzige, Anzeige der
VergroRerung (Zoomfunktion x2, veranderlider VergroRerungsbeeid)

Edtbildsucher
ca. 80 %
x0,35 bis x1,0



Technische Daten

Aufnahmen
Aufnahmear t:
Maogliche Bildzahl:

Selbstausloser:
Eingebauter Blitz

Ladedauer:

Blitzméglichk eiten:

Regelung der Blitzhelligk eit:

Schnittstelle
Vide oausgang:
PC-Schnittstelle:
Stromv ersorgung
Batterien:
Externe Stromv ersorgung:

Betriebstemper atur:
Abmessungen und Ge wicht
Abmessungen (BXHXT):

Gewicht:

Technische Anderungen vorbehalten!

Einzlbild, Sthnellaufnahmen (@. 1 Aufnahme/s), Selbstausloser

Bildqualitat Vollf ormat Halbf ormat
Fine ca. 2 Bilder ca. 6 Bilder
Std. (Standad) ca. 4 Bilder ca. 12 Bilder
Eon (E@nomy) ca. 8 Bilder ca. 12 Bilder

ca. 10 SekundenVerzdgerung

ca8s

Automatikblitz, Aufhellblitz, Blitz Aus, Automatikblitz mit Rote-Augen-Efekt,
Nadt-Modus

automatische Anpassungdurch externes Licht

Videosignal,umscaltbar zwisthen FAL und NTSC
USB-Brt

4 Stk. Alkaline-Batterien GroReAA, NiMH-Batterien GroReAA
Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten), AnschluBbuchse an kamera vorhanden,

AC-DCAdapter Input: 100 - 240V 47 - 63Hz
Output: 6VDC stabilisier 2.2A

0-40°C

116 x 73 x 62 mm

ca. 280 g (ohne Batterien und ohne CFSpeiderkarte)
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